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»,He chlebow macie” © Wizyta ks. dra
Jana Dawidziuka w Instytucie Wydaw-
niczym 9 Rola jezyka polskiego w pow-
staniu Polskiego Narodowego Kosciota
Katolickiego @ Szymon-Piotr w Ewan-
geliach @ Porady
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Mita wizyta w Zarzadzie Glownyiti
Spotecznego Towarzystwa Polskich Katolikdw

Dzieci i mtodziez z Czestochowy — mili Goscie
przed siedzibg Zarzadu Giéwnego STPK

Na posiedzeniu Zarzqdu Giléwnego STPK, odbytym przed wszechstronny rozwéj oraz wiasciwe wychowanie w duchu pa-
czterema laty, prezes Towarzystwa bp doc. dr hab. Wiktor Wy-  triotyczno-pokojowym powinny zajmowa¢ miejsce szczegdlnie
soczynski postawit wniosek o rozpoczecie przez STPK pracy z wazne.
dzieémi i mtodziezq. W swojej wypowiedzi dowodzit, ze w co-
dziennej pracy Towarzystwa troska o dobro dziecka, o jego cd. na str. 3i 4



SZOSTA NIEDZIELA
PO ZESLANIU DUCHA
SWIETEGO

z Listu sw. Pawia
do Rzymian (6,3—11)

Bracia: wszyscy ktdrzykol-
wiek ochrzczeni jesteSmy w
Chrystusie Jezusie, w $mierci
Jego  ochrzczeni  jesteSmy?
Przez chrzest bowiem zosta-
lismy razem z Nim pogrzeba-
ni w $mieré, aby jako Chry-
stus zmartwychwstat przez
chwale Ojca, tak i my, bySmy
w nowosci zycia chodzili. Bo
jesli zostaliSmy wszczepieni w
podobienistwo $mierci Jego, to
i w zmartwychwstanie bedzie-
my. Widzac, ze stary w nas
cztowiek zostat wsp$tukrzyzo-
wany, aby zniszczone byto
ciatlo grzechu, oraz, abysSmy
nadal nie stuzyli grzechowi.
Kto bowiem umart, wyzwolo-
ny jest spod grzechu. Je$liSmy
jednak z Chrystusem umarli,
wierzymy, ze rowniez z Chry-
stusem zy¢ bedziemy. Wiedzac,
ze Chrystus powstawszy z
martwych wiecej nie umiera
i Smieré juz wiecej nad nim
nie zapanuje. Bo, ze umart
dla grzechu, raz umart, a zy-
je, zyje w Bogu. Tak i wy
rozumiejcie, zeScie umarli dla
grzechu, a zyjecie dla Boga
w Chrystusie Jezusie." Panu
naszym.

wedtug
§-v. Marka (8,1—9)

Onego czasu: Gdy wielka
rzesza byla z Jezusem, a nie
miata co je$¢, przywotawszy
uczniéw, rzekt im: Zal mi
tego ludu, bo oto juz od trzech
dni trwajg przy mnie, a nie
majg co jes¢, a jesli ich
puszcze zgtodniatych do do-
mow ich, ustang w drodze, bo
niektdrzy z nich przyszli z da-
leka. | odpowiedzieli Mu ucz-
niowie Jego: Skadze by ich
mogt kto nakarmi¢ Chlebem
tu na pustkowiu? | zapytat
ich: lle chlebéw macie? A oni
rzekli: siedem. | rozkazat rze-
szy usigs¢ na ziemi. | wzig-
wszy siedem chlebow, dzieki
czynigc tamat i dawal ucz-
niom swoim, aby przed nich
ktadli; 1| ktadli przed rzesza.
Mieli tez troche rybek i te
btogostawit i kazat przed nich
potozy¢. Jedli tedy i nasycili
sie i zebrali, co zbywato z
utomkow, siedem koszéow. A
byto tych co jedli, okoto czte-
rech tysiecy; 1 odprawit ich.

e chlebow macie?”

Niebawem rozpoczng sie zniwa, okres w rol-
nictwie niezmiernie trudny, ale i radosny, jesli
dojrzewajace tany cieszg oczy ciezkimi od ziarna,
pochylonymi ku ziemi ktosami. Wszyscy obecnie,
nieSwiadomie, powtarzajg w nieco zmodyfiko-
wanej formie pytanie Chrystusa: ,Rolnicy, ile
bedziecie mieli chleba do podziatu dla catego na-
rodu”.

Jako miody chtopiec biegatem czesto do sg-
.siedniej wioski, gdzie mieszkata moja babcia.
Droga wiodta przez wzg6rze, na ktérym rozcia-
gaty sie plebanskie pola zawsze zadba-
ne i przynoszace najwieksze w wiosce plony.
Gospodarz tych wtosci sedziwy, ksigdz Koch-
man kazdg wolng chwile spedzat wsréd zboz,
kierujagc osobiscie od wiosny do jesieni zabiega-
mi agrotechnicznymi. Ten niestychanie sympa-
tyczny starzec dzielit si¢ swoja wiedzg i zami-
towaniami z kazdym, kto tylko pragnat sie cze-
go$ nauczy¢é. Pamietam, jak pewnego razu thu-
maczyt memu ojcu, w jaki sposéb, po kilku zer-
wanych ktosach mozna obliczy¢ z doktadnoscia
do kwintala plon z kazdego hektara: ,,Tego roku
Bog dat doskonaly plon. chleba nie powinno
brakowaé¢ dla nikogo” — moéwit na pozegnanie
futomski pleban i szedt ogladaé kolejne zago-
ny. Niektérzy mieli za zle temu cztowiekowi, ze
z takim zamitowaniem gospodarzyt, zamiast sie-
dzie¢ w kosciele, ale przez tak mdwiacych prze-
bijata zazdro$¢, gdyz sami nie potrafili dorow-
na¢ rolnikowi w sutannie. Ksigdz Kochman po-
trafit wykona¢ sumiennie wszystkie obowigzki
duszpasterskie i jeszcze przodowaé¢ w uprawie
zb6z. Ksigdz Kochman juz dawno nie zyje, a
svnowie tych, co go krytykowali osiggajg za-
pewne wieksze od owego kaptana plony, bo
wiedza rolnicza zrobita duze postepy.

Czytelnikéw zdziwionych tym zniwnym wste-
pem do religijnego rozwazania, pragne zapew-
ni¢, ze jest on odpowiedni do dzisiejszej ewan-
gelii, opowiadajgcej o cudownym rozmnozeniu
chleba. Tam i tu, ten sam problem: podanie
chleba gtodnj*m, zapewnienie dostatecznej ilosci
pozywienia dla ludzi, ktérych potrzeby w tym
wzgledzie pozostang w zasadzie zawsze takie sa-
me. Pragne mwykaza¢, ze nie tylko apostotowie
byli $wiadkami cudownego rozmnozenia chleba,
ale cud ten powtarza B&g nieustannie réowniez
za naszych czaséw, bo Jemu jest zawsze ,zal te-
go ludu, ktéry nie ma co je$¢”, a szczegOlnie zal
Mu tych, k+6rzy trwaja przy Nim. Chrystus pa-
mieta o wszystkich ludzkich potrzebach. Wpraw-
dzie na pierwszym miejscu stawia potrzeby du-
chowe, czyli te, ktére majag w nas owocowac zy-
ciem wiecznym, ale nie traci z oczu réwniez
potrzeb ciata. Wielokrotnie z kart Ewangelii da-
je temu wlraz. Kto przejawia zainteresowanie
Bozg nauka, kto usituje zadba¢ w mysl wskazd-
wek Mistrza, o wtasng dusze i o sprawy ducho-
we bliznich, ten zawsze dozna cudu nakarmie-
nia ciata. Trzeba jedynie przyja¢ i kierowac sie
Chrystusowga gradacja potrzeb.

Ludzie, ktérzy przyszli za Jezusem z daleka
na pewno nie szli w nadziei zaspokojenia gtodu
fizycznego cudownie rozmnozonym chlebem,
cho¢ zapewne styszeli juz, ze Chrystus niedaw-
no taki cud uczynit. Szli za Mistrzem z Nazare-
tu, by stucha¢ Jego nauk o Bogu Ojcu, ktéry
przystat na ziemie swego Syna, aby uwolnit
ludzko$¢ od grzechu i przywrécit prawo do zy-
cia wiecznego. Oni rozumieli, ze nie samym chle-
bem zyje cztowiek, ale potrzebuje rowniez po-
krzepienia duchowego. Po to duchowe pokrze-
pienie szli do Jezusa. Kiedy$ Zbawiciel mowit
do swoich przyjaciét: ,Szukajcie najpierw Kro-
lestwa Bozego i sprawiedliwosci Jego, a
wszystko inne bedzie wam przydane”,

Ttumy wedrujac od trzech dni za boskim Nau-
czycielem dowiodty, ze zalezy im bardzo na po-
szukiwaniu tegoz Krolestwa. Zapomnieli nawet
zabra¢ ze sobag zapaséw pozywienia. Ci ludzie
spetnili warunek potrzebny do cudownego posi-
lenia, do uzyskania tego wszystkiego, co po-
trzebne na ziemi. Bez proshy, bez przypomina-
nia, jak ojciec o dzieci, tak Chrystus troszczy
sie 0 swoich stuchaczy, o ich ostabione organiz-
my: ,Zal ludu, bo oto juz trzy dni trwajg przy
mnie, a nie majg co jes¢. Jesli ich puszcze gtod-
nych do doméw, ustang w drodze bo niektorzy
z nich przyszli z daleka”. Samg troska i polito-
waniem nie'zaspokoi sie gtodu. Kazdy dobry
przywddca rad bytby mie¢ zawsze sytych pod-
danych. Jezus -jest wyjatkowym wodzem. On
nie tylko pragnie da¢ chleb kazdemu, ale row-
niez moze to zrealizowaé jest przeciez Bogiem
w ludzkiej postaci. ,,Rozkazat rzeszy usigs¢ na
ziemi. A wzigwszy siedem chlebéw, dzieki czy-
nigc, tamat i dawat uczniom swoim, aby przed
nich kiadli i ktadli przed rzeszg. Mieli tez tro-
che rybek. | te btogostawit i kazat przed nimi
potozy¢. Jedli tedy i najedli sie i zebrali po-
zostate utomki — siedem koszéw. A tych co jed-
li byto okot-o czterech tysiecy”.

Nas moze dziwi¢ to mnozenie i tamanie chle-
ba. Przeciez Jezus mogt sprawi¢, ze wszyscy zo-
staliby pokrzepieni wprost bez szukania chlebdw
do rozmnozenia, bez koniecznosci btogostawienia,
tamania i roznoszenia tlumom siedzacych. Cze-
mu Chrystus tak wtasnie nie postapit? To bytby
dopiero cud! Zyskac sity bez przyjmowania po-
karmu!

Cudownf nakarmienie rzeszy jest obrazem bez
poréwnania wiekszego cudu, ktéry Bég powta-
rza codziennie na ziemi juz nie wobec garstki
czterech tysiecy, lecz niewyobrazalnej ilosci
kilku miliardow ludzi! Czyz nie zostawit przy-
rodzie sity cuduwnej, dzieki ktérej z jedne-
go ziarna ros$nie sto, a z jednego owocu potezne
drzewo dajace owocow tysigce? Przyzwyczailis-
my sie i uwazamy to za co$ naturalnego. Staraj-
my sie dostrzega¢ wielko$¢ cudéw Bozych, bo
zgodnie z wolg Stwércy, mamy bra¢ udziat w
ich mnozeniu. To apostolowie postarali sie o
siedem chleb6w do rozdzielenia. Oni tez nosili
pobtogostawione kawatki i rozdawali siedzacym.
»lle chlebéw macie?” — pyta dzi§ Bd6g swoje
dzieci pracujace na roli. Rozdzielcie sprawiedli-
wie, a nie powinno brakng¢ dla nikogo. Jesli tu
i 6wdzie na Swiecie gtodujg jeszcze miliony, to
nie jest wina Boga, tylko Jego pomocnikow —
nas, ktérzy albo za mato zgromadziliSmy
zapasOw, albo niesprawiedliwie dzielimy, a mo-
ze tez za duzo marnujemy utomkow?

Ks. A. B.



Mita wizyta w Zarzqdzie Giownym
Spotecznego Towarzystwa Polskich Katolikow

ccl ze str. 1

Dzieki tej inicjatywie, i
dzieki bezposredniemu, o0so-
bistemu zaangazowaniu Pre-
zesa, praca Towarzystwa z
dzie¢mi i dla dzieci nabrata
realnych ksztattow, dajac z
roku na rok coraz lepsze
efekty. Odtad rokrocznie or-
ganizowane sg dla dzieci i
miodziezy obozy letnie w
niektérych oddziatach tere-
nowych  Towarzystwa —
m.in. w Strzyzowicach i Stu-
dziankach  Pancernych, a
sam Zarzad Gidéwny STPK
— od kilku juz lat systema-
tycznie skupia w swych sa-
lach starsze dzieci i miodziez
na zajeciach plastycznych i
nauce jezykéw obcych.

Siedziba Zarzadu Gitowne-
go Towarzystwa jest tez cze-
stym miejscem spotkan wy-
cieczek dzieciecych i mio-
dziezowych, organizowanych
przez r6zne oddziaty tereno-
we STPK. Do kazdego spot-
kania tego typu Zarzad
Giéwny przygotowuje  sie
niezwykle starannie, chcac
serdeczng atmosferg i atrak-
cyjnym dla dzieci przyje-
ciem wpisaé Sie trwate w ich
serca. Nierzadko tez — z oka-
zji takich wiasnie mitych,
mitodych gosci — kierownic-
two STPK odrywa sie od in-
nych, pilnych spraw co-
dziennych, by swoja obecno-
$cig wséréd najmiodszego po-
kolenia polskokatolikow daé
wyraz najlepszym intencjom
i checiom. Twierdzi tez ono,
ze praca na tym odcinku da-
je wiele i satysfakcji, i ra-
dosci...

W dniu 14 maja br. z naj-
mitodszg generacjg Czestocho-
wy przybyt do Warszawy na
wycieczke bp Jerzy Szot-
milller. Dzieci goscity w Ra-
dzie Synodalnej Kosciota
Polskokatolickiego,  pdzniej
za$ — zwiedzaly Warszawe.
Dzien byt wyjatkowy piek-
ny, stoneczny, i upalny, na-
sza stolica wiec prezentowata
sie z jak najlepszej strony.
Dzieci odwiedzity Stare Mia-
sto, a przed Zamkiem Kré-
lewskim — zrobity sobie
zdjecie grupowe. Zdjeé zresz-
tg podczas zwiedzania zrobio-
no bardzo duzo, czego dowo-

dokonczenie na str. 4

Grupa wycieczkowa z Czestochowy

przed Zamkiem Krolewskim na Placu Zamkowym

na Rynku Starego Miasta
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Uniwersytet stanowy w Connec-
ticut przyznat tytut doktora hono-
ris causa nauk humanistycznych
prol, dr. Jézefowi A. Gierowskie-
mu, rektorowi Uniwersytetu Ja-
giellonskiego, w wuznaniu jego do-
robku naukowego oraz dziatal-
noéci stuzacej wspoétpracy obu u-
ezelni. Uniwersytet w Connecticut
od wielu lat wspétpracuje z kra-
kowska uczelnig.

Polski Oddziat Stowarzyszenia
Kultury Europejskiej uczcit za-
stugi prof. Andrzeja Zielinskiego
w propagowaniu naszej kultury
za granica. Na specjalnej uroczy-
sto$ci prezes polskiego SEC, Mi-
chat Rusinek wreczyt laureatowi
medal honorowy, podkres$lajagc w
wystapieniu owocng dziatalnos¢
profesora w dziedzinie szerzenia
wiedzy o naszej literaturze wérod
wtoskich studentéw polonistyki na
uniwersytecie w Mediolanie.

TELEGRAFICZNYM  5KRCO

PAP podata, ze w lutym przed-
siebiorstwa w catym kraju poszu-
kiwaty 420 tys. pracownikow —
gtowie z powodu ruchu kadrowe-
go. Niewiele ofert wigzato sie z
utworzeniem owych stanowisk ro-
boczych. Podano tez, ze w ubieg-
tym roku az o 13% wzrosta
ilos¢ ptatnych przestojow i 9%
nieusprawiedliwiona nieobecnos¢,
a jednocze$nie wzrastata ilo$¢ le-
piej ptatnych godzin nadliczbo-
wych. Ta sytuacja byta (i jest
nadat) wynikiem nierytmicznych
dostaw materiatow, surowcow,
energii, dezorganizujacych pro-
dukcje.

Nasze  zadtuzenie na koniec
1985 r. — poinformowatl na Sej-
mowej Komisji Spraw Zagranicz-
nych minister Stanistaw Nieckarz
— wyniosto 29,3 mld dolaréw, z
czego 4,7 mld stanowiag nie spta-
cone odsetki. Zadtuzenie ograni-
cza¢ bedzie nasze mozliwosci roz-
wojowe i rzutowaé¢ na ksztatto-
wanie sie stopy zyciowej w cig-
gu najblizszych 10 lat.

W i CIEGNAr 1C2NYM  SKROCTC

Na koncie budowy
.Bohateréw Powstania
skiego 1944'* znajduje sie
260 min zt.

Spoteczny komitet apeluje o
dalszy udziat w zbidérce funduszy.
Komitet miedci sie w Warszawie
przy ul. Dtugiej 29. Numer konta
— NBP V OM Warszawa 1052-
15860-132.

pomnika
Warszaw-
blisko
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W 195 rocznice uchwalenia Kons-
tytucji 3 Maja na wiezy Zamku
Krélewskiego w Warszawie uro-
- czy$cie podniesiono flage naro-
dowg. Gitéwnym punktem pro-
gramu obchodéw $éwieta Stronni-
ctwa Demokratycznego byto spo-
tkanie w sali Senatorskiej Zamku
Krélewskiego

W TELEGRAFICZNYM
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Jak zakomunikowat amerykan-
ski Departament Sianu, w Char-
tunie dokonano zamachu na
cztonka Ambasady USA w Suda- ,
nie. Nie podano jego nazwiska.
Zostat on ciezko ranny strzatem \
w gtowe. Zamachu dokonano na \
jednej z wulic Chartumu w mo-
mencie, kiedy dyplomata znajdo- :
wat sie w samochodzie. Rannego
odwieziono do szpitala, gdzie'
zmart. Sprawcéw zamachu byto
kilku. Podjechali oni samochodem t
do wozu dyplomaty USA, ktoryi
opus$cit gmach ambasady i oddalit
serie strzatow.

W  stolicy

Japonii odbyto sie
spotkanie i

przywédcow siedmiuA
wysoko uprzemystowionychij
panstw kapitalistycznych. Tokio %
petni role gospodarza po raz dru-i

gi: Japonia gos$cita juz uczestni-I
kéw ,,szczytu” w 2973 r.
Ministerstwo spraw Zagranicz- ,

nych Szwecji zakomunikowato, ze
Szwecja anulowata diugi — ok. ii
350 min koron (47 min doi.) jakie
owinny sptaci¢ panstwu szwedz-
iemu Tanzania, Mozambik i
Zambia.

Jak os$wiadczyt minister  do
spraw pomocy krajom rozwijajg-
cym sie, pani Lena Hjelm —
Wallen, posuniecie to ma na celu
dopomozenie tym krajom w upo-
rzadkowaniu ich gospodarki. Kra-
je uprzemystowione — podkreslita,
— ponoszg wspoétodpowiedzialnosé
w rozwigzaniu problemu zadtuze-
nia Trzeciego Swiata.

Zadtuzenie Tanzanii wynosi 19
min koron szw. (26 min doi.),
Mozambiku 135 min koron —
(28 min doi.), Zambii 45 min ko-
ron (6 min doi.).

Hjelm-Wallen ~oéwiadczyta, ze
Szwecja nadal bedzie dziatata na
rzecz miedzynarodowej akcjh
zmierzajgcej do ztagodzenia sy-]
tuacji zadtuzeniowe] Trzeciego
Swiata.

W dniu 4 maja br. w stolicy

Austrii  rozpoczeto sie spotkanie

wyzszych oficer6w w stanie spo-I
czznku z panstw nalezacych do .
Uktadu Warszawskiego i paktu,f
NATO. Jego uczestenicy omawiaja*1
problemy zwigzane z walkg o u-jl

sunigcie niebezpieczenstwa woj- 1
nv.
Wiele ugrupowan terrorystycz-

nych nadal podejmuje akcje wo-
bec placéwek i obywateli USA i

Wielkiej Brytanii. Na zdjeciu
gérnym — jedna z rodzin angiel-
skich opuszcza Bejrut zachodni,

w ktérym zabito kilku obywateli
brytyjskich i Amerykanina; na
dolnym zdjeciu * po wybuchu
samochodu-putapki przed amba-
sadg USA* w stolicy Peru — Limie

W TELEGRAFICZNYM *

dokoniczenie ze str. 3

dem jest niniejszy reportaz.
Ciekawsze zdjecia, dla wszy-
stkich uczestnikéw tej wy-
cieczki, prezes Zarzagdu Gow-
nego STPK bp doc. dr hab.
Wiktor Wysoczanski. posta-
nowit na pamigtke — bez-
ptatnie — ofiarowaé wyciecz-
kowiczom.

Po zwiedzeniu Warszawy,
juz po obiedzie, mili goscie
przyjechali z wizytg do sie-
dziby Zarzadu Gtéwnego To-
warzystwa. Zadowoleni z
wrazen, cho¢ zmeczeni upa-
tem, dotarli na Balonowg ok.
godziny 15.00. Tu czekato na
nich ,relaksowe” przyjecie z
niezliczong iloscig napojow i
smacznych, malenkich pacz-
kow. Przybytych gosci ser-
decznie powitat prezes To-
warzystwa bp doc. dr hab.
Wiktor Wysoczanski, zyczac
wszystkim dobrych i mitych
wrazeh z pobytu w stolicy
oraz wiele blogostawienstw
Bozych.

Przy s$wiezych paczkach i
chtodnych napojach dzieci
szybko odzyskaty energig i
dobry humor. Smiano sie,
zartowano, wymieniano uwa-
gi, a nawet — $piewano. Ser-
decznej i rodzinnej atmosfe-
ry zaznat nawet nietypowy

wycieczkowicz — sympa-
tyczny, czarnowtosy psiak,
ulubieniec dzieci. Na zakon-

czenie swego pobytu w sie-
dzibie Zarzadu Gtdéwnego
STPK — dzieci ustawity sie
do pamigtkowych zdje¢ na
ogrédku i tarasie siedziby
Towarzystwa.

Mita wizyta dobiegta kon-
ca. Odjezdzajagcym dzieciom
rozdano jeszcze na pamigtke
reklamowe drobiazdzki, za-
checajagc serdecznie do po-
nownego przyjazdu. Tego ro-
dzaju bowiem spotkan, pod-
czas ktérych nawigzujg sie
autentyczne, szczere wiezy
przywigzania i sympatii —
nigdy nie jest za duzo!

E. LORENC

Mali goscie w goscinie Zarzadu Gtéwnego Towarzystwa

Pamigtkowe zdjecie w ogrodzie siedziby Towarzystwa



W dniu dzisiejszym — stosownie do prze-
kazéw tradycji pierwszych wiek6w — ob-
chodzi Kosciol pamigtke meczenskiej Smier-
ci apostotow Piotra i Pawla. Jednak ukaza-
nie tych dwadch filarow Kosciota” w jed-
nym opracowaniu, z uwagi na obfitos¢
szczeg6tow biograficznych, jest niemozliwe.
Dlatego przyjrzymy sie dzi$§ zyciu i dzia-
talnosci apostota Piotra, w oparciu o Ewan-
gelie kanoniczne. Poznamy w ten spos6b
role, jaka spetniat on u boku Chrystusa. Na-
tomiast dziatalno$¢ tego Apostota przedsta-
wiona w Dziejach Apostolskich wymaga
osobnego opracowania.

* * *

Poczatkowo Piotrowi byto na imi¢ Szy-
mon (od. hebrajskiego: Schimon = postuszny).
Imie to wystepowato czesto tak w Starym,
jak i w Nowym Testamencie. Ojcem jego
byt Jan (por. Mt 16.17) czy tez Jonasz, a
bratem Andrzej (por. J 140). Wywodzit sie
z Betsajdy (por. J 1.44), miasteczka potozo-
nego na pdinocno-zachodnim brzegu Jeziora
Genezaret. Podobnie, jak niemal wszyscy
mieszkancy tych okolic rowniez i on byt
rybakiem (por. Mt 4,18). Byt zonaty i miesz-
kat w domu swej zony i jej matki w Ka-
farnaum.

Obok Andrzeja i Jana, jest Piotr jedynym
z pierwszych uczniéw Jezusa. Bowiem po
chrzcie w Jordanie, Andrzej ..spotkat... Szy-
mona brata swego i rzekt do niego: Zna-
lezliSmy Mesjasza (to znaczy Chrystusa). |
przyprowadzit go do Jezusa" (J 1,41—42a).
Dopiero jednak po cudownym potowie ryb
zostat wezwany do grona statych uczniow.
Bo ,idac wzdtuz wybrzeza Morza Galilejskie-

go, ujrzat (Jezus) dwoch braci: Szymona,
zwanego Piotrem i Andrzeja, brata jego.
ktérzy zarzucali sie¢ w morze,... | rzekt do

nich: PojdZcie za mna, a zrobie was ryba-

kami ludzi! A oni.. porzucili sieci i poszli
za nim" (Mt 4,18—20).
Kilka dni po tym wydarzeniu przybyt

Chrystus do Kafarnaum, gdzie swoim zwy-
czajem nauczat w domu modlitw”®. A ,wy-
szedtszy z synagogi, wstapit do domu Szy-
mona. A tesciowa Szymona miata wielka
gorgczke i (uczniowie) wstawiali sie u niego
za nig. | stangwszy nad nig, zgromit go-
rgczke i ta opuscita ja. | zaraz wstawszy,
ustugiwata im” (bk 4.33—39). Tekst ten jest
dowodem, ze Piotr — podobnie, jak niemal
wszyscy pozostali uczniowie — byt zonaty.
W tym tez czasie (juz po wygtoszeniu ka-
zania na go6rze) dokonat Syn Bozy wyboru
dwunastu apostotéw. Bo — jak relacjonuje
Ewangelista — ,stato sie¢ w tych dniach, ze
wyszedt na gore, aby sie modli¢, i spedzit
noc na modlitwie do Boga. A gdy nastat
dzien, przywotat uczniéw swoich | wybrat z
nich dwunastu, ktérych tez nazwal aposto-
tami: Szymona, ktérego nazwat Piotrem, i
Andrzeja,, brata jego..” (Lk 6.12—12a).
Mimo tak wielkiego wyrdznienia nie prze-
stat by¢ Piotr zwyklym cziowiekiem, pod-
legtym ludzkim stabo$ciom. Swiadczy o tym
wydarzenie, ktére miato miejsce po pier-
wszym rozmnozeniu Chleba.. Woéwczas bo-
wiem ,wymogt na uczniach, ze wsiedli do
todzi i pojechali przed nim na drugi brzeg,...
A gdy lud rozpuscit; wstapit na gore, aby
samemu sie modli¢” (Mt 14,22—23). Pdzng
nocg Jezus — kroczac po falach — przy-
szedt do apostotow, co wywotato ich prze-
razenie. Przetamujgc jednak lek, Piotr ode-
zwat sie do niego: ,Panie, jesSli to Ty jestes,
kaz mi przyjs¢ do siebie po wodzie. A On
rzekt: Przyjdz. | Piotr wyszediszy z todzi,
szedt po wodzie i przyszedt do Jezusa. A
widzac wichure, zlgkt sie i, gdy zaczat to-
na¢, zawotal mowiagc: Panie, ratuj mnie! A
Jezus zaraz wyciggnat reke, uchwycit go i

rzekt mu: O matowierny, czemu zwatpite$?
A gdy weszli do todzi, wiatr ustat” (Mt
14,28—32).

Rychto jednak zrehabilitowat sie, wyzna-
jac swag wiare w mesjaniskie postannictwo
Jezusa. Miato to miejsce po obietnicy usta-
nowienia Eucharystii, gdy wielu stuchaczy
zgorszyto sie stowami Chrystusa. Odeszli na-
wet niektérzy uczniowie. ,Wtedy Jezus rzekt
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Szymon-Piotr
w Ewangeliach

do dwunastu: Czy i wy chcecie odejsé?
(Woéwczas) odpowiedziat mu Szymon Piotr:
Panie! Do kogo pojdziemy? Ty masz stowa
zywota wiecznego. A mysmy uwierzyli i
poznali, ze Ty jestes§ Chrystusem, Synem Bo-
ga zywego" (J 6,67—69). Byto to wielkie wy-
znanie. Nadal jednak — jak to wykaze na-
stepne wydarzenie — mysSlat kategoriami do-
czesnymi.

Zaangazowanie apostotdw dla sprawy Bo-
zej wymagato stosownej rekompensaty. Dla-
tego Syn Bozy poruszyt réwniez problem
przeznaczonej dla nich nagrody. Okazjg do
tego stata sie rozmowa z mitodziencem ewan-

gelicznym. ktéry —= dowiedziawszy sie, ze
pierwszym warunkiem, by zosta¢ uczniem
Chrystusa, jest pozostawienie w S$wiecie
dobr materialnych — ,o0dszedt zasmucona,

miat bowiem wiele majetnosci” (Mt 19.22).
Wowczas pouczyt Jezus apostotdw o0 niebez-
pieczeristwie bogactw. Na niewiele si¢ to
jednak zdato. Bowiem Piotr, zwracajac sie
do Mistrza, rzekk: ,Oto my opusciliSmy
wszystko i poszliSmy za toba; c6z za to
mie¢ bedziemy?” (Mt 19,27). | byt zupetnie
szczery. Mimo trzyletniego przebywania w
szkole Jezusowej — podobnie, jak i pozostali
apostotowie — nie pojmowal krélestwa
mesjanskiego we witasciwy sposéb. Mogli
sie bowiem spodziewaé¢ jedynie nagrody w
niebie (por. Mt 19,28—29).

Mimo swojej niedoskonato$ci, nalezat
Piotr — wraz z Janem i Jakubem — do
apostotow szczeg6lnie wyr6znianych przez

Jezusa. On to, wraz z wymienionymi juz
towarzyszami swymi, byt Swiadkiem chwaty
Chrystusa na goérze przemienienia. Bowiem,
jak dowiadujemy sie z ewengelii. Bdg-Czto-
wiek ,zabrat z sobg Piotra i Jana, i Jakuba
i wszedt na gore, aby sie modli¢. A gdy sie
modlit, wyglad oblicza jego odmienit sie, a
szata jego stata sie biata i ISnigca. | oto
dwaj mezowie rozmawiali z nim, a byli to

Mojzesz i Eliasz, ktorzy ukazali sie¢ w chwa-
fe, i mowili o jego zgonie, ktéry miat nasta-
pi¢c w Jerozolimie" (Lk 9,28—31).

Ci sami apostotowie obecni byli przy
wskrzeszeniu corki Jaira. Bowiem boski Cu-
dotwdrca ,przyszediszy przed dom, nie po-
zwolit nikomu wejs¢ z soba, tylko Piotrowi,
Janowi i Jakubowi, i ojcu, i matce dziecka.
A wszyscy (obecni w domu zatoby) ptakali

i zatowali jej. On za$ rzekt: Nie ptaczcie,
nie umarta, lecz $pi. | wysSmiewali sie z
niego, bo wiedzieli, ze umarta. On za$,

ujawszy ja za reke, zawotat gtosno- Dziew-
czynko, wstan! | powrdcit duch jej, i zaraz
wstata” (Lk 8,51—55a).

W Niedziele Palmowa, ,,gdy sie przyblizyli
do Jerozolimy i przyszli do Betfage,... Jezus
postat dwoch uczniéw, méwigc im: ldzcie do
wioski, ktéra jest przed wami, a wnet znaj-
dziecie oslice uwigzana i o$le z nig; od-
wigzcie i przyprowadzcie mi je" (Mt 21,2).
Bo chociaz apostotowie ci nie sg wskazani
imiennie, przyjmuje sie ijiemal powszechnie,
ze .byli to Piotr i Jan. Jest natomiast cat-
kiem pewne, ze to Piotr wraz z Janem de-
legowani zostali przez Chrystusa dla przy-
gotowania wieczerzy paschalnej. Skoro bo-
wiem ,nastat dzien Przasnikéw, kiedy na-
lezato ofiarowa¢ baranka wielkanocnego,
(wbéwczas Jezus) wystat Piotra i Jana, rzekt-
szy im: Idzcie i przygotujcie nam wiecze-
rze paschalng do spozycia” (Lk 22,7—S8).

Gdy za$ Chrystus po Ostatniej Wieczerzy
skierowat swe kroki na Goére Oliwng, prze-
powiedziat zaparcie sie¢ Piotra. Zwracajac
sie bowiem do apostotow, powiedziat: ,Wy
WSzyscy zgorszycie sie ze mnie tej nocy;... A
odpowiadajgc, Piotr rzekt do niego: Chocby
sie wszyscy zgorszyli z ciebie, ja sie nigdy
nie zgorsze. Rzekt mu Jezus: Zaprawde po-
wiadam ci. ze jeszcze tej nocy, zanim kur
zapieje, trzykro¢ sie mnie zaprzesz” (Mt 26,
31. 33—34). Piotr pewny siebie nie omieszkat
zapewni¢ Mistrza, ze dochowa mu wiernosci
w kazdej sytuacji. Nie wiedziat jednak, ze
stanie sie tak, jak przepowiedziat mu Zba-
wiciel.

Znalaztszy sie w Ogrojcu, Chrystus ,wzigt
z sobg Piotra oraz dwoch synéw Zebedeu-
szowych, i poczat sie smuci¢ i trwozy¢. Wte-
dy méwi do nich:... pozostancie tu i czuwaj-
cie ze mng” (Mt 26, 37—38). Jednak i tego
polecenia nie byli w stanie wypetni¢. Totez,
gdy po pewnym czasie Jezus ,wrbécit do
uczniow, zastat ich $pigcych, i mowit do Pio-
tra: Tak to nie mogliscie jednej godziny czu-
waé ze mng? Czuwajcie i mddlcie sie, abys-
cie nie popadli w pokuszenie; duch wpraw-
dzie jest ochotny, ale ciatlo mdie” (Mt 26,
40—41). Roéwniez i tym razem niestato$¢ i
stabo$¢ wziety gore.

Podczas pojmania Chrystusa, Apostot ten
zdobyt sie na wspaniaty gest, stajac w obro-
nie Mistrza. Bowiem —mjak zauwaza Ewan-
gelista — ,Szymon Piotr, majac miecz, dobyt
go i uderzyt stuge arcykaptana, i odcigt mu
prawe ucho. A studze... byto na imie Mal-
chus” (J 13, 10). Na wiecej jednak nie byto
go sta¢. Bowiem w kilka godzin p6Zniej trzy-
krotnie zapart sie Jezusa (por. Mt 26, 73—75;
Ltk 22, 61). Rychto jednak przyszto nan opa-
mietanie, gdyz ,wyszediszy na zewnatrz,
gorzko zaptakat” (Lk 22, 62), zatujac swego
grzechu.

Nie omieszkat rowniez Chrystus ujawnié
Piotrowi, ze czeka go wielka ofiara dla spra-
wy Ewangelii. Zwracajac sie bowiem do nie-
go po swoim zmartwychwstaniu, powiedziat:
,Zaprawde, zaprawde powiadam ci: Gdy by-
tes mtodszy, sam sie ?rzepasywa}eé i cho-
dzite$, dokad chciate$; lecz gdy sie zestarze-
jesz, wyciggniesz rece swoje, a kto inny cie
przepasze i poprowadzi, dokad nie chcesz”
(J 21, 18). Za$ bezposrednio po tych stowach
Ewangelista dodaje: ,A to powiedziat, dajac
(mu) znaé, jaka S$miercig uwielbi Boga. | po-
wiedziawszy to, rzekt do niego: Pojdz za
mna!” (J 21, 19). Stowa te uznaja egzegeci za
zapowiedz meczenstwa Piotra, a nawet za
aluzje do jego $mierci na krzyzu. Apostot
nie cofnat sie przed tg ofiarg, gdyz serdecz-
nie kochat swego Mistrza, a prawdziwa ,,mi-
tos¢ jest silniejsza niz $mierc".

Ks. JAN KUCZEK



Obiektywem przez nasze parafie

Ottarz gtéwny w kosSciele pw. Najsw. Serca Jezusowego w Bazan6wce,

pow. Sanok

Ks.

Jan Jelen oraz wierni parafii polskokatolickiej w Bazandwce

w Niedziele Palmowg

MALA ENCYKLOPEDIA TEOLOGICZNA

Nie tylko usitowat obali¢ historycznos¢ ewangelii>ale i
Jezusa Chrystusa jako Mesjasza, oraz dowodzit, ze inne po-
glady gtosit Jezus z Nazaretu a inne gtosili p6zniej apo-
stotowie... Poglady swoje ogtosit w swoich publikacjach,
sposréd ktérych tu wymieniamy nastepujgce: Das Messiasge-.
heimnis in den Evangelien (1901), czyli Tajemnica Mesjasza
w Ewangeliach; Paulus (1905; Il wyd. juz w 1907 r.), czyli
Pawet; Die Entstehung der Schriften des Neuen Testamems
(1907), czyli Powstanie ksigg Nowego Testamentu; Vortrage
und Reden (1907), czyli Wyktady i mowy.

Wronka Andrzej — (ur. 21.X.1897 w parafii Kottow, we wsi
Biskupice Zabaryczne, koto Ostrowa WIkp., zm. 1974 we
Wroctawiu) — uzyskat w 1918 roku mature w Kepie; brat
czynny udziat w Powstaniu Wielkopolskim; w 1919 roku
rozpoczagt studia teologiczne w Seminarium duchownym w
Poznaniu; 26 maja 1923 roku otrzymat Swiecenia kaptan-
skie. W 1927 roku uzyska! w Uniwersytecie Poznanskim
doktorat, a od 1928 roku obok réznych innych funkcji ko-
Scielnych przede wszystkim byt i to juz przez wiele lat
profesorem w seminarium duchownym w Gnieznie wykia-
dajac wstep do Pisma $w. partystyke, liturgike, oraz uczac
j. hebrajskiego i j. greckiego. W 1948 roku zostat rektorem
Kulegium Polskiego w Rzymie. Po wojnie, 15 sierpnia
1945 roku zostat administratorem apostolskim diecezji gdan-
skiej i chetmskiej. W 1957 roku otrzymat sakre biskupia
i az do swej Smierci byt biskupem pomocniczym-sufraganem,
krotko teoretycznie gnieznienskim, a od 1972 roku formalnie
juz metropolity wroctawskiego, chociaz pracowat tu juz

praktycznie — od 1958 roku. Zajmujac sie teraz gtéwnie
sprawami adminlstracyjno-duszpasterskimi, jaki§ czas —
1958—1965 — wyktadaj tez w seminarium duchownym w
Wroctawiu — liturgike.

Mb s pewnoscig ks. biskup Andrzej ‘fFrsnka zastugi w

w opracowaniu bpa M. RODEGO

rozwoju wiedzy o liturgice, w umacnianiu polskosci i admi-
nistracji koscielnej na Ziemiach odzyskanych, jednak z za-
kresu jego pisarskiej dziatalnosci teologicznej tu wymienic
nalezy jego ksigzke pt. Liturgia na ambonie, ktéra ukazata
sie w 1930 roku w Poznaniu.

Wrézbiarstwo — to og6t wykonywanych przez tzw. wrdz-
biarzy praktyk, dotyczacych checi poznania przysztosci przy
pomocy réznego rodzaju Srodkow, jak np. wrozenia z kosci
lub wnetrznosci zwierzat, z lotu i gtosu ptakow, i z roz-
nych zjawisk przyrody, a niekiedy i rzekome przywotywa-
nie w tym celu do pomocy duchéw, réwniez duchéw ztych.
Wspotczesnie jeszcze praktykowane jest i w niektorych kre-
gach bardzo popularne wrézenie z kart, z linii dtoni, z tresci
snéw, itd. Dawniej, a i obecnie u ludéw kulturowo 1 cywi-
lizacyjnie jeszcze nie w peini rozwinietych, wroé6zbiar-
stwo bylo bardzo znane i szeroko praktykowane (np.
grecka wyrocznia w Delfach), a wrdézbici, réwniez byli nimi
niekiedy kaptani w pierwotnych religiach, zazywali nawet
szczegblnej czci i cieszyli sie powazaniem. W S$wietle zasad
teologii katolickiej tych praktyk nie nalezy bra¢ powaznie,
ani na ich tre$ci opiera¢ swoich postanowien, decyzji (chociaz
w Pismie Sw. wiele scen i tekstow o $nie mowi pozytywnie
np. Mt. Il, 12, 19 i nn., oraz w. in.; sg to wszelako wyjat-
ki...). W zasadzie to, co ma przynies¢ przyszto$¢, to zalezy
od Boga i od czyndw wolnej woli ludzi, co jest i moze by¢
nie tylko znane jedynie Bogu, ale ostatecznie i od Niego —
jak to juz stwierdziliSmy — zalezy. Wiara w tresci, zwlasz-
cza z pogranicza zabobondw moze byé grzechem (grzech,
zabobon; spirytyzm; czary-czarodziejstwo).

Wschodnie Koscioty — to wspotczesnie termin o szerokigj
1 zrdznicowanej treci ukaztettewan? w _czule mJnlsayen
wiekéw rozwoje s lednocseinle 1 Icftytucjoaslitorraola



Z POTRZEBY SERCA

»Szanowna Redakcjo. Chciatabym ztozy¢
na Wasze rece swOj wiersz — bardzo nie-
udolny, ale opiewajagcy najgoretsze uczucia
do Maryi oraz stawigcy Imie NajsSwietszej
Matki. Zdaje sobie sprawe, ze w tym jednym
wierszu nie spos6b wyrazi¢ tego, co czuje,
co czuje kazdy chrzescijanin do Matki Jezu-
sa. ktorej tyle zawdzieczamy — wszystkie karty
swoje radosci, smutki, S$miech i tzy. Tylko
Ona potrafi przyjs¢ nam z pomocg w odpo-
wiednim momencie i o odpowiedniej porze,
aby pocieszy¢ nas w niedoli, ulzy¢ w cier-
pieniu i ukaza¢ (jakze czesto nie korzystamy
z tej ftaski!) droge prawdy”. List podpisata
Pani Yioletta Kowalska ze Szczecina. adres:

Dziekujemy Pani Violetcie za mity list i
prezentujemy wiersz naszym Czytelnikom.

woj.

MARYJA

Jest taka jedna Pani, najpigkniejsza ze wszystkich,

ktoéra zrozumie Twoje cierpienie i ukoi boi w Twoich myslach.

Choc¢by$ zawinit nie wiem jak bardzo,

Ona przebacza i nigdy Tobg nie pogardzi.
Wznosze wiec hymn, hymn najpiekniejszy
Do Matki Bozej Najmilejszej,
Ktéra w madrosci swej i potedze
Zrozumie wszystko, bo zna Twoje serce.

0 Matko Boza, Panno Najswietsza,

Ty, ktéra znasz cierpienia miecz,

Daj, aby mitos¢ ma byta goretsza

1 od wszelkiego zta mnie strzez!

HOBBY

— KARTY IMIENINOWE

I SWIATECZNE

Pan Karol Skupieri (lat 43) z Dgbro-
wy Gdrniczej pasjonuje sie kolekcjo-
nerstwem — zbiera karty imieninowe
i Swigteczne (réwniez i te juz ,,opisane”
— polskie oraz zagraniczne), a takze
tematyce biblijno-religijnej.
Pragnatby nawigza¢ kontakt z osoba-
mi o podobnych zainteresowaniach. Pan
Karol prosi wiec ,Rodzine” o podanie
jego adresu, aby inni hobbysci mogli
z nim korespondowaé. Spetniamy pros-
be naszego Czytelnika i podajemy jego

Pan Karol Skupien
ul. G. Morcinka 16 m. &
41-303 Dabrowa Gornicza 3
katowickie

KACIK STAREJ FOTOGRAFII

Pani Bronistawa M. z Warszawy proponuje
nam wprowadzenie ,kacika starej fotografii
w tygodniku ,,R«dzina”. W kaciku tym mo-
zna by byto obejrze¢ dawne widoki miast,
ludzi z minionej juz epoki, czyli tzw. stare
dzieje — a wiec wszystko to, co przed laty
zarejestrowat obiektyw fotografa. Pomyst na
pewno godny uwagi.

Zachecamy wiec naszych Czytelnikéw do
nadsytania starych fotografii (z podaniem ro-
ku wykonania zdjecia).

Jako pierwsze zdjecie — ,dawnych wspo-
mnieA czar" — prezentujemy wspaniatg fo-
tografie z albumu rodzinnego Pani Bronista-
wy. Zdjecie to pochodzi jeszcze z ubiegtego

wieku (z r. 1891).

MALA ENCYKLOPEDIA TEOLOGICZNA

tycznego podziatu Kosciota, zatozonego przez -»Jezusa
Chrystusa na poczatku naszej ery, wpierw podzielony w
X1 w. na Kosciét Zachodni i Wschodni (>mschizma), polem
w ramach tych dwdéch instytucjonalnie, formalnie, a w bar-
dzo matym stopniu merytorycznie, doktrynalnie, oddzielnych,
czy rozdzielonych Kos$ciotow, doszto do dalszych podziatow,
wzglednie do tzw. autonomicznosci (np. -“mreformacja;
-mStarokatolickie Kos$cioty). Na Bliskim Wschodzie w gra-
nicach pojecia Koscioty Wschodnie mieszcza sie nastepujgce
autonomiczne grupy Kosciotow: 1) Starozytne patriarchaty
prawostawne Antiochii i Aleksandrii (od soboru nicejskiego
325), Konstantynopola (od 381) i Jerozolimy (od soboru
chalcedonskiego 451); od IV w. Konstantynopol objat prze-
wodnictwo nad calym wschodnim chrzes$cijanstwem, a jego
biskup przyjat tytut patriarchy ekumenicznego; wspétczes-
nie nalezg tu koscioty prawostawne, usamodzielnione w
wyniku proceséw roztamowych pomiedzy wschodnig a za-
chodnig czeécig chrzescijanstwa, ktérych jaskrawym wyra-
zem byta tzw. schizma wschodnia (1054); stanowia one ze-
spét autonomicznych jednostek, ktére ze wzgledéw histo-
rycznych tworzg dwie grupy administracyjne; jedna sta-
nowig wielkie patriarchaty Konstantynopola, Aleksandrii,
Antiochii, Jerozolimy i Moskwy, drugg — Koscioty 1patriar-
chaty narodowe w krajach europejskich (-»prawostawne
Koscioty). 2) Koscioty odtgczone od Kosciota pierwotnego
w V—VII w. w wyniku kontrowersji chrystologicznych (ne-
storianizm, monofizytyzm i monoteletyzm); sg to KoScioty:
chaldejski, syryjsko-jakobicki, armenski (ormianski), koptyj-
ski, etiopski i maronicki, ktory w catosci potaczyt sie z
Rzymem i obecnie nie nalezy do kosciotow odtgczonych.
3) Katolickie Koscioty wschodnie, powstate w wyniku unii
czesci Kosciotdbw uprzednio autonomicznych z KosSciotem
Rzymskokatolickim; nalezg do nich: Kosciot obrzadku bi-
zantyjskiego (ludnos$¢ grecka, rumunska, butgarska, stow.),
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ktory dzieli sie na kilka odtaméw (Kosciot grecko-unicki),
syryjski, chaldejski, maronicki, ormianski (armenski, tzw.
unici ormianscy) i koptyjski; katolickie Koscioty wschod-
nie zachowatly wtasny obrzadek', przejety natomiast kato-
lickg doktryne i uznaty prymat papieza; kwestia Kosciotow
wschodnich byta -m.in. przedmiotem soboru watykariskiego
Il (>watykanskie sobory”, WEP, t. 12,515; -mGrecko-wscho-
dni Kosciot).

Wspaniatomys$ino$¢ —e albo wielkoduszno$¢ to sprawno$¢
moralna z zakresu cnoty -mmestwa, przynaglajgca do
czynienia i powodujgca czynienie przez cztowieka bezinte-
resownie pozytecznych a waznych i wielkich czynow dla
Boga i dla blizniego, czy bliznich.

Wspétdziatanie — to w teologii katolickiej a wedtug filozofii”,
tomistycznej tagczne dziatanie Boga jako Przyczyny Pierw-'
szej i cztowieka jako tzw. przyczyny drugiej w celu reali-
zacji zadania przez cztowieka zaplanowanego, a przez Boga
wszystkowiedzacego przewidzianego. To wspdtdziatanie mo-
ze mie¢ i ma miejsce zarbwno w porzadku naturalnym,

przyrodzonym, jak i — ale w sensie analogicznym — nad-
przyrodzonym.
Wstrzemiezliwo$¢ — albo zwana tez niekiedy umiarkowa-

niem — to jedna z kardynalnych cné6t (-*-kardynalne cnoty)
pobudzajgca, naktaniajgca cztowieka do zachowania rozsad-
nego i uporzagdkowanego umiaru pozadania i uzywania tzw.
przyjemnosci zmystowych w ogdle, w szczegdlnosci w je-
dzeniu i piciu, zwtaszcza napojow alkoholowych, rowniez w
paleniu tytoniu i innych tzw. uzywek, chociaz tych ostat-
nich ze wzgledu na obowigzek troski o swoje zdrowie -> roz-
tropnos¢ zaleca w ogo6le ich nieuzywanie. Réwniez -* post
(mPost Wielki) zwykto sie tez nazywaé wstrzemiezliwoscia,
bo nakazuje on przeciez zgodnie z odnoSnymi przepisami



Wizyta ks. dra Jana Dawidziuka
W Instytucje Wydawniczym im. Andrzeja Frycza Modrzewskiego

Z prawdziwg przyjemnoscig informujemy
naszych Czytelnikéw, ze w dniu 29 kwietnia
br. odwiedzi! naszg Redakcje ks. dr Jan
Dawidziuk — kaptan Polskiego Narodowego
Kosciota Katolickiego w Stanach Zjedno-
czonych. W spotkaniu, ktére odbyto sie w
czasie obrad Kolegium Redakcyjnego, uczes-

tniczyli: bp Tadeusz R. Majewski — zwierz-
chnik Kosciota Polskokatolickiego, bp doc.
dr hab. Wiktor Wysoczahski — prezes Za-

rzadu Gtoéwnego Spotecznego Towarzystwa
Polskich Katolikéw, bp prof. dr Maksy-
milian Rode, ks. dziekan Tomasz Wojto-
wicz oraz przedstawiciele Redakcji.

W czasie spotkania ks. dr Jan Dawidziuk
m. in. powiedziat:

»,Przede wszystkim serdecznie dziekuje za
zaproszenie mnie na obrady Kolegium Re-
dakcyjnego Instytutu Wydawniczego im. A.
Frycza Modrzewskiego. Uczestniczac w tym
posiedzeniu, mogtem =z bliska przyjrze¢ sie
pracy redakcyjnej cztonkéw Kolegium. Je-
stem peten uznania dla Waszej pracy, ktorej
rezultatem jest znakomicie redagowany ty-
godnik ,Rodzina". Przy- okazji chciatbym
powiedzie¢, ze czesto w swej pracy dusz-
pasterskiej — zwlaszcza w pierwszym okre-
sie — korzystatem z materiatdéw publikowa-
nych na tamach Waszego pisma. A wiem.
ze i inni kaptani Polskiego Narodowego
Kosciota Katolickiego chetnie czytajg ty-
godnik ,,Rodzina". Zycze Wam, aby nastepne
numery Waszego pisma byty na tak wyso-
kim poziomie merytorycznym jak dotychczas.

Do Stanéw- Zjednoczonych wyjechatem w
roku 1981. Wowczas bardzo serdecznie za-
opiekowat sie mng biskup Jozef K. Zawis-
towski — ordynariusz Diecezji Zachodniej
Polskiego Narodowego Kos$ciota Katolickiego.
Musze powiedzie¢, ze nie spotkatem dotad
w swoim zyciu cztowieka tak dobrego, pet-
nego prawdziwie chrzescijanskiej mitosci.
Biskup Jézef K. Zawistowski dopomogt mi
w zalatwieniu wielu istotnych dla mnie
spraw. Przypomina mi sie tutaj pewne po-
wiedzenie tacifskie: frustra vivit, qui ne-
mini prodest — ,prozno zyje, kto nikomu
nie pomaga”. Wiem, ze nie tylko ja wiele
zawdzieczam bpowi Jézefowi K. Zawistow-
skiemu. Jestem przekonany, ze taka postawa
chrzescijanska — wcielona przypowie$¢ o
dobrym Samarytaninie — moze mie¢ swe
zrédto jedynie w prawdziwej mitoSci Boga
i blizniego (...).

Obecnie jestem proboszczem parafii pw.
Zbawiciela w Mosinee, w stanie Wisconsin.
Jest to moj pierwszy kontakt z pracg dusz-
pasterska. Wcze$niej studiowatem w Semi-
narium Duchownym, na KUL-u i ATK, a
nastepnie pracowatem naukowo. Poza praca
typowo duszpasterska, zwigzang z funkcjo-
nowaniem naszej parafii, wiele uwagi po-

Swiecamy —. tak jak we wszystkich para-
fiach Polskiego Narodowe?o Kosciota Ka-
tolickiego — pracy spoleczno-kulturalnej
wsérod Polonii. Uwazamy, ze podstawowym
czynnikiem podtrzymujgcym Swiadomosc

narodowg wsérod Polakow jest przywigzanie
do rodzimej kultury. Organizujemy wiec w
naszej parafii rézne imprezy polonijne, m.
in. polski festiwal, ktérego zadaniem jest
upowszechnianie polskiej kultury, przede
wszystkim kultury i sztuki ludowej. W cza-
sie tego festiwalu prezentowane sg wyroby
wielu dziedzin twoérczosci ludowej, rzemio-
sta ludowego. Przywigzanie do tradycji na-
rodowej poprzez sztuke ludowa, rekodzi'eto,
folklor, petni za oceanem wazng rcle w
podtrzymywaniu polskosci. W czasie festi-
walu do naszego niewielkiego miasteczka, li-
czacego 3 tys. mieszkancow, przybywa okoto
10 tys. ludzie Swiadczy to o duzym zainte-
resowaniu tym festiwalem.

Przy naszej parafii ma takze siedzibg klub
polsko-amerykanski, do ktorego nalezy wiele

Ks. dr. Jan Dawidziuk
w Instytucie Wydawniczym

u podstaw panstwowosci Standéw Zjedno-
czonych, o ktérg walczyto takze wielu Po-
lakow, m. in. Tadeusz Kosciuszko i Kazi-
mierz Putaski. Te idee, ktére umozliwiajg
przezwyciezenie nietolerancji i dajg szanse
realizacji wolnosci, sg szczeg6lnie bliskie
Polakom i Amerykanom. Moze wtasnie dla-
tego, tak dobrze czujemy sie na ziemi ame-
rykanskiej (..).

Po przyjezdzie do Stanéw Zjednoczonych
pragnatem lepiej pozna¢ nauke i osobe Bis-
kupa Franciszka Hodura — Organizatora
Polskiego Narodowego Kosciota Katolickie-
go. Wiele czasu posSwiecitem na te studia,
ale optacito sie. Dzi$ moge lepiej zrozumiec,
kim byt Biskup Franciszek Hodur i czym
jest zorganizowany przez niego Kosciot
Studiujgc pisma i artykuty Organizatora
PNKK, mogtem sie przekonaé, jak wiele
troski poswiecat on KosSciotowi w USA i w
Polsce oraz ich wzajemnym kontaktom.
Tym bardziej ciesze sig, ze dzi§ moge by¢
wsrod was.

Woprawdzie dzieli nas ogromna przestrzen,
dzieli nas ocean, ale dla dobra nadrzednego,
dla dobra naszych Kosciotéw, warto pod-
trzymywaé kontakty miedzy PNKK a Koscio-
tem Polskokatolickim. Zdarza sig, ze ludzie
urodzeni w Stanach Zjednoczonych nieraz
nie majg dobrego rozeznania w trudnych
i bolesnych problemach, ktérymi zyje Polska.
Zwilaszcza nie majg tego rozeznania ci, kto-
rzy nigdy nie byli w Polsce. Stad wydaje
mi sie szczegOlnie cenna inicjatywa wszys-

W czasie obrad Kolegium Redakcyjnego

0s6b, nie tylko z Polskiego Narodowego
Kosciota Katolickiego, ale réwniez z Koscio-
ta Rzymskokatolickiego. A wiec stosunki
ekumeniczne w Stanagh Zjednoczonych roz-
wijajg sie bardzo dobrze. Niewatpliwie duzy
wptyw na rozwéj ruchu ekumenicznego, to-
lerancji ma gteboko zakorzeniona w spote-
czenstwie amerykarnskim zasada demokracji,
wymagajaca wziecia pod uwage i poszano-
wanie blizniego. Zasada ta, wyrazana w sto-
wach: ,,wolno$¢ i rdéwnosc¢”, legta przeciez

tkich tych, ktérzy organizujg wycieczki do
kraju, do Polski. Wéwczas, o wielu spra-
wach mozna dowiedzie¢ sie na miejscu. |
pamietajmy, ze cata spoteczno$¢ ludzka, w
ktérej przyszto nam zy¢, a wiec oba nasze
Kos$cioty, naleza do Chrystusa i w catosci
sg Mu bliskie i drogie. ,W sprawach zasad-
niczych jedno$¢, w watpliwych wolnos¢, we
wszystkich sprawach mito$¢” (Sw. Augustyn),

M.A.
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W 120 rocznicg urodzin Biskupa Franciszka HODURA

Wiadystaw MIODUNKA
Uniwersytet Jagiellonski

(Referat wygtoszony w czasie obrad
sympozjum naukowego zorganizowanego
z okazji 120 rocznicy urodzin Biskupa
Franciszka Hodura)

24 grudnia 1900 roku w koSciele $w.
Stanistawa w Scranton, w Pensylwanii,
0 godzing wpét do jedenastej zostata od-
prawiona przez ks. Franciszka Hodura
Msza Swieta w jezyku polskim. Dzien ten
mozna uznaé za przetlomowy w procesie
tworzenia sie Polskiego  Narodowego
Kosciota Katolickiego i za jedng z naj-
wazniejszych dat w dziejach tego Koscio-
ta. W tym dniu bowiem Kosciét ten
przemowit wiasnym jezykiem — dosto-
whnie i przeno$nie. Dostownie, gdyz jego
tworcy zdecydowali si¢ wprowadzi¢ do
liturgii Kosciota katolickiego jezyk, kt6-
rego w tej liturgii woéwczas nie uzywano:
jezyk polski, jeden z europejskich jezy-
kéw narodowych.

24 XII 1900 roku PNKK przemowit
swym jezykiem takze w sensie przenos-
nym, gdyz zmiana jezyka oznaczala 1)
zerwanie ze zbiorowoscig katolickg postu-
gujaca sie tacing jako jezykiem litur-
gicznym oraz 2) etap tworzenia sie no-
wej zbiorowosci i instytucji religijnej,
jaka okazat sie PNKK.

Data ta jest takze data wazng w dzie-
jach jezyka polskiego, ktéry przezywat
okresy wzlotéw i upadkéw. Z tego wzgle-
du wprowadzenie jezyka polskiego do
liturgii PNKK zastuguje na analize jezy-
koznawczg, analize, ktora pozwoli oceni¢
znaczenie historycznej decyzji z 16 XIlI
1900 roku, ukaze tez r6zne jej wymiary
niezaleznie od tego, czy organizatorzy
PNKK u$wiadamiali je sobie, czy tez nie.

Roli jezyka polskiego w zyciu religij-
nym i spotecznym PNKK poswiecit caty
rozdziat swej pracy H. Kubiak, ktéry
przeprowadzit analize socjologiczng roli
polszczyzny w PNKK. Analiza, ktérg tu
podejmujemy, jest analizag jezykoznawcza,
a wiec odmienng od tej przeprowadzonej
przez H. Kubiaka. Prowadzac te analize,
odwotujemy sie do metod jezykoznaw-
stwa zewnetrznego raczej niz wewnetrz-
nego. Z punktu widzenia jezykoznawstwa
wewnetrznego, a wiec badania struktu-
ry jezyka, mozna i trzeba powtdrzy¢ za
W. Doroszewskim opinii z 1938 r., w
ktérej — analizujac jezyk dzieta ,,Pewna

Krakow

Rola jezyka polskiego
W powstaniu

Polskiego Narodowego
Kosciota Katolickiego

droga" bpa Fr. Hodura — stwierdza on,
ze jezyk tego dzieta charakteryzuje
czystos¢ i popularnos¢ oraz ze brak w
nim amerykanizmow.

H. Kubiak stwierdza, ze ,zmiana ta-
ciny na jezyk polski wynikata (..) nie
tyle z potrzeby tworzenia nowej religii,
co z konieczno$ci zaspokojenia pozareli-
gijnych potrzeb, i ambicji emigrantow
polskich”. Zgadzajac sie z tym stwier-
dzeniem, chcemy jednak podkresli¢, ze
sprawe jezyka liturgicznego PNKK mozna
powigza¢ z zasadami wiary, gtoszonymi
przez ten Kosciot. Skiania do tego uwaz-
na lektura ,Naszej wiary, czyli streszcze-
nia nauki Kosciota Polsko-Narodowego
Katolickiego w Ameryce, wraz z objasnie-
niami niektérych zasad Chrystusowej re-
ligii” autorstwa ks. bpa Franciszka Ho-
dura. Ot6z rozdzial szosty tej pracy jest
poswiecony ,Sprawie spotecznej i narodo-
wej”, ktérg autor uwaza za ,jedno z
najwazniejszych zagadniern w religijnej
mysli cztowieka”. Trudno nie zgodzi¢ sie
z bpem Hodurem, gdy stwierdza, ze za-
gadnienie to jest trudne i dlatego Kosciot
czesto ucieka od niego, ,aby nie draznié
i zniecheca¢ wptywowych sfer podtrzy-
mujgcych hierarchie réznych kosciotow
i nie burzy¢ mas ludowych”. Zdajac
sobie sprawe =z tych trudnosci, ks. F.
Hodur podejmuje rozwazania o sprawie
narodowej i dochodzi do ciekawych
wnioskéw. Podkres$la zrazu to, co jest
powszechnie znane, ale niezbyt dobrze
uswiadomione: podkresla narodowos¢
Chrystusa obok uniwersalizmu jego na-
uki, piszac: ,Chrystus wystepuje naj-
pierw i przede wszystkim jako narodowy,
zydowskl mesjasz (..) a ,ze wszystkich
wynurzed Chrystusowych wyptywa bez-
graniczna mitos¢ zydowskiego narodu,
jego przesztoSci, misji, przeznaczenia i
ziemi” (s. 34—35). To stwierdzenie pro-
wadzi go do uznania istnienia roznych
narodow za konieczno$¢ dziejowa, zgod-
ng z wolg Bozg. W ten sposdb interpre-
tujemy nastepujace stowa: ,Narody rozne,
to r6zne struny tego poteznego instru-
mentu, nazwanego ludzkos$cig, na ktérym
wygrywa Boza reka przecudowne piesni
zycia, szczescia, bolu, smutku, radosci i
wesela. Te struny muszg by¢ r6znorod-
ne (podkreslenie — W.M.), aby z nich
wydobyt Arcymistrz rézne glosy, ale te

wszystkie rézne tony zlewajg sie w jed-
ng, harmonijng cato$¢, w piesn dosko-
nata” (s. 36). Z takiego wtasnie stosunku
do narodéw wynika stosunek do jezy-
kéw narodowych, ktére uwaza bp Ho-
dur za wyrazajgce ,odrebny charakter,
zbiorowg dusze roznigca sie od zbiorowej
duszy innego narodu” i za rezultat pracy
Bozej w ludzie przez cate tysigclecia.
Niszczenie tak rozumianego jezyka, ogra-
niczanie jego rozwoju musi by¢ widziane
jako ,sprzeciwianie sie woli bozej”. Dla-
tego nie dziwi, ze akapit poSwiecony na-
rodom i jezykom narodowym kohczy bp
Hodur bardzo mocnym stwierdzeniem:
»,Pozbawia¢ praw politycznych dany naréd,
krzywdzi¢ go, depta¢c po nim, odzierac
go z mienia, wiary, jezyka, ziemi — to
Swietokradztwo” (s. 37).

Omoéwiony tu krotko rozdziat szosty
stanowi rozszerzenie punktu z jedenasto-
czesciowego ,Wyznania wiary Kosciota
Polsko-Narodowego Katolickiego w Ame-
ryce”, ktéry gtosi co nastepuje: ,Wierze,
ze wszyscy ludzie majg jednakowe prawo
do bytu, do szczescia i do tych $rodkéw
i sposobow, ktére prowadza do zachowa-
nia istnoéci, do udoskonalenia i zbawie-
nia” (s. 8). Cytowane ,Wyznanie wiary”
zostato przyjete przez prowincjonalne
zgromadzenia PNKK w czerwcu i lipcu
1912 roku, jest wiec pOzniejsze w stosun-
ku do dokumentéw z 1900 r. zapowiada-
jacych wprowadzenie jezyka polskiego.
Jesli jednak powstanie PNKK potraktu-
jemy jako proces trwajacy w czasie i
polegajacy na stopniowym uswiadamianiu
sobie odrebnosci, bedziemy musieli zwré-
ci¢ uwage na fakt, ze prawo do pielegno-
wania i rozwoju jezyka narodowego zna-
lazto sie w kanonie wiary PNKK. Jest
ono konsekwencjag najpierw podjecia, a
potem roztrzygniecia kwestii narodowej
w duchu wzajemnego szacunku i réwno-
uprawnienia wszystkich narodéw, ktdre
nie tylko moga, ale ,musza by¢ rézno-
rodne”.

W liscie ogtoszonym w Strazy 21 XIlI
1900 roku ks. F. Hodur zapowiada od-
prawienie mszy po polsku z dwu po-
wodoéw: ,najpierw religijnej natury, a
po drugie ze wzgledow narodowych”.
Wzgledy religijne byly w owym czasie
rozumiane jednak nie jak prawo do uzy-
wania jezyka narodowego w liturgii, lecz



jak che¢ ..zblizenia i zjednoczenia” czto-
wieka z Bogiem przez udziat w obrzedach
religijnych. Szto wiec raczej o to, by
kaptan przestat moéwi¢ do Boga w imieniu
zebranego ludu w jezyku, Kktérego ten
lud nie rozumie, by lud i kaptan mowili
jednym jezykiem, by lud wreszcie ro-
zumiany jako dzieci boze mégt przemo-
wi¢ do Boga — swego ojca ,w jezyku,
ktérym moze wyjawic¢ tatwo calg mitosc
1 cze$¢”. W tym ujeciu jezyk liturgiczny
miat tgczy¢ lud z Bogiem, a nie dzieli¢
go od Boga. Zmiana jezyka powodowata
modyfikacje roli ksiedza, ktory przesta-
wat by¢ tlumaczem uczué¢ ludu, a stawat
sie ,prawdziwym ofiarnikiem i posredni-
kiem miedzy ludem, a Bogiem".

W Swietle tych danych wida¢ wyraznie,
ze spojrzenie na role jezyka narodowego
w liturgii i kanonie wiary PNKK zmie-
nito sie. Dotyczyto zrazu tylko modyfi-
kacji roli jezyka liturgicznego i rél przy-
pisywanych uczestniczacym w obrzedach
(gtownie we Mszy), z czasem jednak
znalazto wyraz w kanonie wiary tego
Kosciota. Upowaznia to do stwierdzenia,
ze zmiana majaca poczatkowo charakter

zewnetrzny, stata sie z czasem czescig
ideologii Kosciota, wchodzac do jego ka-
nonu wiary.

Nie oznacza to, oczywiscie, bysSmy
umniejszali znaczenie zmiany jezyka li-
turgicznego, zmiany o charakterze zew-
netrznym, czyli dotyczacej sposobu wy-
razania tresci gtoszonych przez Kosciot
Rzymskokatolicki. Jak wiadomo, zmiane
te poprzedzita ekskomunika ks. F. Ho-

dura i parafian $w. Stanistawa ogtoszo-
na 2 X 1898 r. W sensie etymologicznym
ekskomunika oznacza wyprowadzenie, wy-
taczenie, wykluczenie jednostki lub gru-
py ze wspolnoty (koscielnej). Kosciot
Rzymskokatolicki wytgczyt formalnie or-

ganizatorow PNKK ze swej wspoélnoty
2 X 1898 r. Ciekawe, ze takze po tym
czasie jego ksieza postugiwali sie w li-

turgii tacing, czyli jezykiem wspoélnoty
rzymskokatolickiej. Wprowadzajac do li-
turgii  jezyk polski, PNKK sam wy-
taczyt sie w sposdob widoczny
ze wspdllnoty Kosciota Rzymskokatolic-
kiego, gdyz przemoéwit whasnym jezykiem,
jezykiem narodowym, nie akceptowanym
w Kosciele Rzymskokatolickim. W tym
sensie dzien odprawienia pierwszej Mszy
po polsku stanowi dzieA przetomowy w
dziejach PNKK: byt to bowiem dzien,
kiedy PNKK dat zewnetrzny wyraz swe-
go wytgczenia sie z KosSciota Rzymsko-
katolickiego. RoOwnoczesnie byt to po-
czatek zmian doktrymalnych odchodza-
cych od nauki Kosciota Rzymskokatolic-
kiego, a wprowadzajgcych elementy no-
we, albo nadajgcych elementom starym

nowe znaczenie, nowg wartos¢.

(e} tym dniu tatwo pisa¢ dzisiaj. N
ulega jednak watpliwosci, ze byt to
dzien trudny, bo wymagat realizacji de-

cyzji z 16 X1l wbrew wielowiekowej tra-
dycji katolickiej i wbrew presji poteznej
instytucji, jaka byt woéwczas Kosciot
Rzymskokatolicki. W dniu tym jeszcze
raz potwierdzita sie nieprzecietna wiara
i odwaga ksiedza Fr. Hodura.

Drugim z powodéw wprowadzenia do
liturgii PNKK jezyka perskiego byt —
jak pisze bp F. Hodur — ,wzglad naro-
dowy". Szto tu o sytuacje narodu polskie-
go w koncu XIX wieku, narodu bez
panstwa, narodu podzielonego miedzy
zaborcow (Prusy, Rosja i Austria), naro-
du, ktérego znaczna cze$¢ wyemigrowata
z ziem polskich do innych krajow Euro-
py i obu Ameryk. Nardd ten byt zatem
panstwowo i przestrzennie podzielony,
ale jednoczyta go zdaniem bpa Hodura
».jedna wiara, jedna nadzieja i przepiekny
majestatyczny, krolewski jezyk polski”.

Jezyk, jednoczacy podzielony narod, nie
cieszyt sie uznaniem i prestizem. Prze-
ciwnie, byt to jezyk nieoficjalny w

panstwach zaborczych, jezyk ,poniewiera-
ny, wzgardzony i przesladowany”, ,wy-
rzucany ze szkot, urzedéw, towarzystw”.

e
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Reakcjg na taki stosunek do mowy pol-
skiej byta decyzja organizatorow PNKK,
decyzja Swiadoma, jak o tym Swiadcza
stowa ks. F. Hodura z 16 XII 1900 r.:
~Wprowadzamy jezyk nasz do liturgii,
wznosimy go na ottarz, poniewaz chce-
my by¢ zywym spoteczenstwem, chcemy
zy¢ wihasnym zyciem, witasng mocga isc,
i mamy do tego prawo kosmiczne, prawo
Boze”. W ,Odezwie, czyli zawiadomieniu
ludu polskiego o nabozenstwie w jezyku
polskim” bp F. Hoidur dodat: ,I udowod-
nimy przez to takze, zeSmy narodem
samodzielnym, majacym takie same pra-

wa do bytu, do stawy i szczeScia, jak
i te wszystkie inne ludy, ktore sie juz
zdobylty na obrzedy narodowe. Chociaz
pézno zabrzmi pod sklepieniami koscio-
tow naszych polska mowa w S$wietych
obrzedach, to zawsze lepiej, niz gdyby
nigdy sie nie miatl doczeka¢ narod tej
radosnej chwili”. Ks. F. Hodur zdawat

sobie sprawe, ze nie by} to pierwszy w
dziejach wysitek wprowadzenia jezyka
polskiego do liturgii (cytuje za Diugoszem
informacje o budowie w 1390 roku koscio-
ta, w ktorym nabozenstwa miatly sie od-
bywaé po polsku), uwaza jednak, ze ten
wysitek zostanie uwienczony sukcesem a
jezyk polski ,nie zginie nigdy, bo go
lud ze swymi kaptanami wprowadzit
przed ottarz Boga”.

Mamy tu wiec do czynienia ze S$wia-
domg sakralizacjag jezyka wyniesieniem
go na ottarze po to, by doda¢ mu pres-
tizu, by uczyni¢ zen jezyk, w Kktorym
lud méwi do Boga. Jest to zatem druga
— po wylagczeniu ze wspolnoty Kosciota
Rzymskokatolickiego — funkcja wprowa-
dzenia polszczyzny do liturgii PNKK.

Naukowiec nie moze pomingé milcze-

niem tego, ze w pismach ks. F. Hodura
Polacy podzieleni panstwowo i prze-
strzennie to jeden naréd, potgczony
wspolnym jezykiem, jezykiem narodo-
wym. Ciekawe takze, ze ks. Hodur uzy-
wa S$wiadomie opozycji jezyk (mowa
polska) — gwara. Termin jezyk

ma znaczenie narzedzia komunikacji ce-
chujgcego caty nardéd, podczas gdy ter-
min gwara zarezerwowano dla narze-
dzia komunikacji

Bp F. Hodur podkre$la, ze wszystkie
wielkie i historyczne narody wprowadzity
do koscielnych obrzedéw swoéj wiasny

jezyk, aby go podnies¢, wzbogacié, uczcic¢
i uswieci¢” (s. 52). Tymczasem wysitki za-
borcéw zmierzajg do tego, by polska mo-
we uczyni¢ ,gwarg zebraczego plemie-
nia”. Przeciwstawienie sie tym dziata-
niom wynika z ,poczucia godnosci naro-
dowej”, ktora kaze walczyé o prestiz je-
zyka narodowego, ponizanego takze w
Kos$ciele rzymskim. Z uwaga o0 ponizeniu
jezykdw narodowych w Kosciele rzym-
skim w owych czasach mozna sie zgo-
dzi¢, dodajac wszakze, ze prawa jezyka
liturgicznego przystugiwaty tacinie, a od-
mawiano ich wszystkim jezykom naro-
dowym. Sob6r Watykanski 1l wprowa-
dzit do liturgii jezyki narodowe, przez co
uswiecit je, ale znaczenie tej decyzji dla
prestizu jezyk6éw narodowych jest mniej-
sze niz mozna by sie tego spodziewac.
Wywyzszenie bowiem wszystkich oznacza
w rzeczywisto$ci niewywyzszanie nikogo.
Oznacza ono natomiast posrednio ,poni-
zenie, czyli obnizenie prestizu taciny ja-
ko jezyka liturgicznego catej spotecznosci
katolickiej.

Skoro juz méwimy tu o stosunku Kos-
ciota Rzymskokatolickiego do jezykéw na-
rodowych i jego zmianie, dodajmy, ze
organizatorzy PNKK wyprzedzili  pod

»zebraczego plemienia”.

tym wzgledem o kilkadziesiat lat Kosciot }

Rzymskokatolicki.

Naukowiec nie moze nie podkresli¢, iz
zdaniem ks. Hodura Polacy rozproszeni
po catym Swiecie byli tak samo cztonka-
mi narodu polskiego, Polakami, niezalez-
nie od tego, czy mieszkali w Prusach,
Rosji, Austrii czy tez w USA. W tym
samym stopniu odnosito sie do nich da-
zenie do odzyskania wolnej ojczyzny i
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troska o zachowanie jezyka. W tej sytu-
acji istniaty dwa wyjscia: pozostaé Po-
lakiem, niezaleznie od tego, gdzie sie
zyje lub ,pogodzi¢ sie z losem, zosta¢ Po-
lakiem pruskim, rosyjskim, aryjsko-ame-
rykaAskim i austriackim”, czyli zasymi-
lowaé sie. PNKK walczyt z drugg posta-
wg, walczyt o bycie Polakiem w caltym
tego stowa znaczeniu i dlatego byt tak

narodowy w swej ideologii i w dziata-
niu.
W stwierdzeniu o byciu Polakiem

»aryjsko-amerykanskim dostrzegamy $la-
dy konfliktéw etnicznych, ktére doprowa-
dzity do wytonienia sie PNKK z Koscio-
ta Rzymskokatolickiego w USA. Jego
wyzsza hierarchia byta w owych cza-
sach zdominowana przez Irlandczykow
z pochodzenia, ktorzy do ambicji polskich
w Kosciele Rzymskokatolickim odnosili
sie najczesciej wrogo, lub byli na nie
obojetni. Pamietajac o tym, rozumiemy,
dlaczego wg ks. Hodura Polacy byli po-
dobnie uciskani i ponizani w Prusach,
Rosji, Austrii i w USA, dlaczego walka
0 jezyk i kulture we wszystkich tych kra-
jach winna by¢ podobna.

PNKK wyniést jezyk polski na ottarze,
uswiecit go jako jezyk narodowy na
kilkadziesigt lat przed decyzja Soboru
W atykanskiego drugiego po to, by pod-
nies¢ jego prestiz, by z jezyka ,dltawio-
nego ukazami poteznych tego S$wiata,
pomiatanego czesto przez wiasny nar6d”
uczyni¢ jezyk $wiety, potezny, nieSmier-
telny. Czy do tak okreslonego celu orga-
nizatorzy PNKK dobrali odpowiednie
srodki? Dzis, w Swietle ustalen wspot-
czesnej socjolingwistyki, mozemy na to
pytanie odpowiedzie¢ pozytywnie: tak,
tworcy PNKK uczynili stusznie, wiadomo
bowiem, ze jezyki wchodzace w kon-
takty réznig sie moca. a ich moc za-
lezy m. in. od czynnikéw ideologicznych,
w tym religijnych. Wiadomo, tez, ze
jezyki kultowe, liturgiczne traktowane
jako jezyki Swiete majg moc o wiele
wiekszg od jezykéw, Kktorym cecha ta
nie przystuguje. Badacze zgodni sg row-
niez co do tego, ze jezyk posiada wiekszg
moc od gwary i dlatego decyzje o wy-
borze na jezyk liturgiczny jezyka ogolno-
narodowego, a nie gwary ludowej, nale-
zy uznaé¢ za catkowicie stuszng. Ks. Ho-
dur podkres$lat w swych pismach piekno
jezyka polskiego i dorobek literacki Sto-
wackiego, Mickiewicza, Sienkiewicza.
Takze i te jego opinie musi potwierdzié
wspotczesny  jezykoznawca, gdyz moc
jezyka zalezy od promieniowania war-
tosci  kulturowych stworzonych w tym
jezyku.

W ciggu lat, ktére minety od utworze-
nia PNKK, zmienita sie sytuacja narodu
polskiego i jezyka polskiego, zmienita sie
pozycja jezyka polskiego na ziemiach
polskich i w obrebie Kos$ciota Rzymsko-
katolickiego. Tak wiec oceniajac role
jezyka polskiego w PNKK, musimy brac
pod uwage inny kontekst spoteczno-histo-
ryczny, kontekst zupetnie, kranicowo wrecz
odmienny od tego, w jakim byty podej-
mowane decyzje, ktore zostaty tu pod-
dane analizie. Piszagc o nich, nalezy zwro-
ci¢c uwage na fakt, ze odbija w nich
blask walki o polsko$¢, ktora toczyta sie
na ziemiach polskich, a ktorg najkrocej
wyrazita M. Konopnicka w stowach: ,Nie
rzucim ziemi, skad nasz réd, nie damy
pogrze$s¢ mowy”.

Twoércy PNKK walczyli o pozycje je-
zyka polskiego ,rzuciwszy ziemie, skad
nasz r6d” a wiec na obczyZnie, w wa-
runkach odmiennych od polskich. Wal-
czyli o nig, rzucajgc na szale duzo, bo
m. in. przynalezno$¢ do wspdlnoty Koscio-
ta Rzymskokatolickiego i ptacac za walke
o polskos¢ konkretng cene, jakg stano-
wita ekskomunika, a po niej wySmiewa-
nie na ulicy, pietnowanie w zyciu sg-
siedzkim i rodzinnym oraz szykanowa-
nie w S$rodowisku pracy. Dlatego tez tu,
w Polsce, trzeba a tej walce pamietac i
trzeba oddaé jej czes¢.
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Grzech pierwszych
ludzi

OmawialiSmy przed tygod-
niem wspaniate dary, jakimi
Stworca hojnie obdarzyt na-
szych prarodzicéw w raju. Do
najwspanialszych, dajacych
ogrom szczeScia, nalezata tas-
ka usSwiecajaca, przez ktorg
Adam i Ewa byli umitowa-
nymi dzieémi Ojca niebieskie-
go i mieli prawo do zycia
wiecznego w niebie. Stworca
wyjat spod prawa przemija-

nia Adama i Ewe oraz ich
potomstwo pod warunkiem
przejscia zwyciesko przez

pewng probe. Byta nig proba
postuszenstwa. Gdy B6g wpro-
wadzit Adama do raju, rzekk:
.Z kazdego drzewa rajskiego
mozesz je$¢ owoce, ale z drze-
wa, ktére stoi w $srodku ogro-
du nie jedz, bo gdyby$ z nie-

go jad}, umrzesz”. Drzewo to .

nosito tajemnicza nazwe:
..drzewo wiadomos$ci dobrego
i ztego”. Proba byta tatwa,
ale niezmiernie wazna, bo od
niej witasnie zalezato zycie
albo $mieré, przyjazd z Bo-
giem albo odwrocenie sie od
Jego dobroci i zlekcewazenie
woli Stworcy.

Pierwsi rodzice mieli jasny
umyst oraz dobrg wole. Bez
pokusy z zewnatrz zepewne
nigdy nie przysztoby im do
gtowy tamac otrzymane przy-
kazanie. Zyli wiec szczesliwie
i z daleka omijali tajemnicze
drzewo, by nawet na nie nie
patrze¢. Po diugim, bardzo
dtugim zyciu i doczekaniu sie
potomstwa, mieli w wybra-
nym przez siebie momencie
przenie$¢ sie z duszg i ciatem
z raju ziemskiego do raju
niebieskiego. Byt jednak ktos,
kto bardzo zazdroscit ludziom
szczedcia i chciat za wszelka
cene nie dopusci¢ ludzi do
chwaty wiecznej. To szatan,
ktory byt w niebie i wie jak
tam pieknie. On wtasnie znie-
nawidzit ludzi i postanowit
doprowadzi¢ do upadku, by
stracili prawo do nieba i ni-
gdy nie zobaczyli domu Ojca,
z ktérego on zostal wyrzu-
cony za swg pyche. Przyjat
wiec widzialng postac 1 w
skorze weza, owiniety wokot
zakazanego drzewa, czekat na
spotkanie z cztowiekiem. Po
jakim$ czasie Ewa przechodzi-
ta niedaleko drzewa i usty-
szata gtos. Wiedziata, ze w
poblizu nie ma jej meza, wiec
zaczeta zapewne pilnie nastu-

chiwaé i rozglgda¢ sie, kto
jeszcze  oprécz  nich  mowi
ludzkim jezykiem. Zauwazyta
weza. W swej wewnetrznej
dobroci ufata wszelkiemu
ziemskiemu stworzeniu. To

witasnie wykorzystat diabet i

rozpoczat atak z takim dra-
matyzmem opisany w trzecim
rozdziale Ksiegi Kodzaju:
»Ale waz byt chytrzejszy nad
wszystkie inne zwierzeta zie-
mi. Rzek}t do niewiasty: Cze-
mu wam BOg przykazat ze-
byscie nie jedli z kazdego
drzewa rajskiego?”

Czy Ewa wiedziata, ze roz-
mawia z szatanem? Chyba po-
czatkowo nie, bo probuje wy-
jasni¢ rozmoéwcey, ze jest w
btedzie. Odpowiedziata nie-
wiasta: ,Wolno nam je$¢ owo-
ce ze wszystkich drzew tego
ogrodu, tylko o owocach
drzewa, (ktére jest w S$rodku
ogrodu powiedziat Bo6g: »Nie
wolno wam z niego je$é. nie
wolno wam go dotykac, abys-
cie nie pomarli*”. Wtedy rzek#t

kusiciel — kiamca: ,Na pew-
no nie pomrzecie! Ale wie
Bog, ze gdy zjecie owoce z

tego drzewa, otworzg sie
wam oczy i bedziecie jak
Bog wiedzieli, co dobre, a co
zte”.

Tak szatanowi udato sie
zaszczepic w umysle Ewy
zwatpienie w prawdomoéwnosc
Boga. Zaczeta walczy¢ ze so-
ba: Komu wierzy¢? Kogo po-
stucha¢? Gtos sumienia upo-
minat jg, by odwrdcita sie
od szatana i pozostata wierna
Bogu. Ale pokusa, by zosta¢
tak madrg jak sam Bég dzia-
tata mocno na wyobraznig.
.l spostrzegta Ewa, ze owoc
byt dobry do jedzenia i po-
netny dla oka, a godny po-
zadania tej wiedzy. Wazieta
wiec jeden z owocoOw i jadia.
Data te! mezowi, ktory byt
przy niej i on tez jadt’. Tak

dokonata sie tragedia ludzka
W raju.

Pierwsi ludzie przez nie-
postuszenstwo ztamali przyka-
zanie Boze i tym samym
obrazili najlepszego Dobro-
czynce i Ojca. Swiadomie i

dobrowolnie przekroczyli da-
ne im prawo, czyli popetnili
grzech ciezki, ktory polega
na tym, ze cztowiek lekcewa-
zy wole Stwdrcy i Swiadomie
oraz dobrowolnie robi to, cze-
go mu nie wolno. Tak w
raju zaczeta sie rozlewac po
ziemi fala grzechu, ponizajaca
ludzi, obrazajagca Boga i spra-
wiajgca rado$¢ ztemu ducho-
wi. Czy ludzie przynajmniej
zyskali madro$¢, ktorg obie-
cywat im kusiciel? Gdzie tam!
leh rozum stat sie w jednej
chwili tak przyémiony, ze
chowajg sie przed Bogiem w
kepie traw. A przeciez wie-
dzieli, ze Bdg wszystko widzi.
A moze uznawszy swojg stra-
szliwg pomyike postanowia
natychmiast upas¢ na kolana
i przeprosi¢ Boga za swdj
grzech? Tez nie! Im sie wy-
dawato, ze uda sie przed Bo-
giem ukry¢ przewinienie. Do-
piero pod wplywem pytan ja-
kie zadawat im Bdg, przyzna-
li sie do popetnienia przeste-
pstwa, ale wine za jego po-
petnienie usitujg zrzuci¢ z
siebie. Adam ttumaczy sie, ze
jadt z zakazanego drzewa, bo
owoc podata mu zona. Ewa
za$ oskarza kusiciela — weza.
Tak sie zaczeto grzeszne zycie
rodzaju ludzkiego — przyczy-
na wszystkich nieszczes¢, ja-
kie spotykajg cztowieka na
ziemi.

Ks. ALEKSANDER BIELEC
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1888

1888—1888 Grenlandia

1889

1889

1890

1891
1892

1892

1892

1892

1893

1893

1893—1896

1894 XI

Wspaniale dzieta Jana Matejki, ,,Bitwe pod Grunwaldem” i

e cywilizacji ™

Polska Powstanie Il Proletariatu (tzw. Ma-
ty Proletariat), zatozonego przez
Marcina Kasprzaka i Ludwika Kul-

czynskiego. Istniat do 1893 r.

Podr6znik i przyrodnik norweski,
Fridtjof Nansen, przebyt w poprzek
Grenlandie.

Polska W zaborze pruskim tzw. rugi prus-
kie — wydalenie z Ksigstwa Poz-
nanskiego i Pomorza Zachodniego
ok. 40 tys. Polakéw, obywateli in-

nych panstw.

Wybudowanie w Paryzu wiezy,
zwanej od nazwiska konstruktora
wiezg Eiffla.

Francja

Polska Pierwsza manifestacja 1-majowa w
Warszawie (ok. 10 tys. robotnikow

nie przyszto tego dnia do pracy).
Tessa d’Uberville.

Powstanie Polskiej Partii Socjalis-
tycznej na zjezdzie socjalistow pol-
skich w Paryzu.

Anglia Thomas Hardy,

Polska — Francja

Manifestacja 1-majowa w todzi i
tzw. bunt t6dzki — 1-majowy strajk
powszechny, w ktérym uczestniczy-
to ok. 70 tys. osob. Wielu zabitych i
rannych.

Polska

Polska Powstanie Galicyjskiej Partii So-
cjaldemokratycznej, sktadowej cze-

§ci socjaldemokracji austriackiej.

Wykonanie pierwszego balonu ste-
rowego przez Ferdinanda von Zep-
pelina.

Niemcy

Polska Socjaldemokracja Kro-
lestwa  Polskiego  (organizatorzy:
R6za Luksemburg, Julian Mar-

chlewski, Adolf Warski).

Powstaje

Polska Utworzenie Ligi Narodowej, organi-
zacji nacjonalistycznej, wywodzacej
sie z Ligi Polskiej (zatozyciele: Ro-

man DmowTFki, Jan Poptawski).

Norwegia— Arktyka Wyprawa Fridtjofa Nansena na
statku ,Fram” w kierunku bieguna
péinocnego.

Polska — Niemcy W zaborze pruskim w Poznaniu
powstaje Zwigzek Kreséw Wschod-
nich — tzw. Hakata, ktorej celem
byto ,wzmocnienie i skupienie
niemczyzny na kresach wschodnich
Rzeszy, osiedlonych polskg ludnos-
cig”.

»Hotd pruski*

podziwiato na wystawach tysigce mito$nikéw sztuki mistrza.



Morza i oceany fascynowaty cztowieka niemal od zarania jego
dziejow. Nic wiec dziwnego, ze powodowany na przemian cieka-
woscig d checig opanowania strachu przed groZznym zywiotem, coraz
$mielej wyptywat ku nieznanym brzegom. Wraz z nabytym doswiad-
czeniem doskonalit takze sztuke zeglowania; konstruowat coraz lep-
sze todzie i statki, probowal kresli¢ pierwsze mapy, wreszcie zmie-
niat swo6j poglad na Swiat.

Uptyneto wiele czasu, zanim mitologiczny mocarz — Atlas — zo-
stat zwolniony z ,,obowigzku” dZzwigania na swych barkach ziemskie-
skiego ciezaru i nim uczony grecki Pitagoras jako pierwszy postawit
pytanie: ,,Czyzby Ziemia byta kulg?" Ale wtedy, na przetomie VI—V
w.p.n.e. odpowiedZ mogta by¢ jedynie przeczaca.

Ponad trzysta lat czekala starozytno$¢ na "rozwigzanie tej zagadki.
I nie mozna wykluczy¢, ze witasnie morskie podréze Grekéw dopro-
wadzity w Il w.p.n.e. Erastostenesa do wniosku o kulisto$ci Ziemi,
za$ przeprowadzone na jego mapie potudniki i réwnolezniki utatwity
i sprowokowaty dalsze wyprawy.

Narody starozytne doceniaty morze rowniez jako bezcenny szlak
handlowy, pozwalajacy przy sprzyjajacych wiatrach prawie bezpiecz-
nie pokonywac¢ znaczne odlegtosci, a niekiedy omija¢ pasma godrskie
i pustynne piaski. A ze wigzaly sie z tym istotne korzysci ekono-
miczne, nie zalowaty pracy ani S$rodkow na ich rozwdéj. Morze
dostarczato takze zywnos$ci. Potowy ryb byly zatem na porzadku
dziennym. Z biegiem czasu doceniono takze inne znaczenie morza
— strategiczne. Panowanie na lgdzie przestato wystarcza¢ do utrzy-
mania hegemonii w Swiecie. Prymat i bezpieczenstwo gwarantowata
takze flota i zwigzana z nig sztuka nawigacji.

Mimo wielu swoich zalet, morze byto ,inwestycja” bardzo kosztow-
ng. Totez zarbwno na rozw0j zeglugi, jak i floty morskiej mogty so-
bie pozwoli¢ jedynie 6wczesne potegi.

Badania archeologiczne pozwalajg przypuszcza¢, ze pierwsze na
szerszg skale podréze morskie zapisali na swym koncie Egipcjanie.
Wyruszali oni na po6tnoc wzdtuz brzegéw Palestyny i Syrii oraz na
potudnie wzdtuz brzegobw Morza Czerwonego. Konkurowali z nimi
mieszkancy Mezopotamii, zapuszczajacy sie na odlegte wody Zatoki
Perskiej i, by¢ moze, Oceanu Indyjskiego.

Te dwie potegi wyprzedzaty wiec reszte Swiata w sztuce zeglowa-
nia i byto tak dopéty, dopdki potezna flota i armia lagdowa Alek-
sandra Macedonskiego nie roztoczyta w IV w.p.n.e. swego nad nimi
panowania. Z czasem nadszedt jednak kres potegi imperium Alek-
sandra Wielkiego. Jego panstwo rozpadio sie na pie¢ czesci, za§ w
niespetna sto lat p6zniej dokonaty gie nowe roztrzygniecia polityczne.

Pretendentami do roli hegemona staly sie Kartagina i Rzym.
Konflikt roztrzygnety wojny punickie, zas w trzysta lat po ich zakon-
czeniu zwycieski Rzym siegat juz po terytoria Afryki, Azji Mniejszej,
wyznaczat granice na Renie i Dunaju, pograniczu angielsko-szkockim,
siegat'swymi wpltywami do taby i Dniestru. Tak byto do roku 467
ne., czyli do upadku Cesarstwa zachodniorzymskiego. Europa toneta
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W morzu wojennej pozogi. Tysiacletnie kultury zatamywaty sie pod
naporem Germanow, Ostrogotéw, Wandaléw, Longobardow wreszcie
Frank6éw. Jedynie na potudniu byt wzgledny spokéj. | to witasnie
przesadzito o zorganizowaniu sie nowej potegi — narodéw arabskich.

W ciggu stu lat opanowali oni wszystkie azjatyckie posiadtosci
Aleksandra Wielkiego (z wyj. zach. wybrz. Azji Mn.), wszystkie kra-
je poinocnoafrykanskie, Cypr, Baleary i Hiszpanie. Zorganizowali
wzorowe panstwo, ktadac szczegé'ny nacisk na administracje, handel
i kulture.

Rozwijajac handel i poszukujac nowych rynkéw zbytu oraz zrédet
surowcowych docierali az do Chin, Malajow, Afryki Srddkowej, Angli,
Rusi a nawet... Polski. Kupcom towarzyszyli zwykle uczeni. Jeden
z nich, Ibrahim ibn Jakub dokonat w X w. miedzy innymi doktad-
nego opisu Polski. Jeszcze inny — Ibrahim ibn Batuta pozostawit cen-
ne zapiski z podrézy po Afryce Péinocnej i Bliskim Wschodzie.

taczenie wypraw handlowych z badaniami naukowymi nie byto u
Arabéw przypadkowe. W ten spos6b tworzyli oni cenng baze nauko-
wa, stuzaca im rowniez do budowy silnej panstwowosci. Tak jak kie-
dys Egipt, Kartagina czy Rzym rozpoczeli ekspansje terytorialng.
W roku 636 zdobyli Syrie, w kilka lat potem Egipi, w kohcu —
Afryke Pdinocng. Morze stato sie ponownie ,,areng” krwawych walk.
i mimowolnym ,sprawca” nowych 'Odkryé. Witasnie w czasie ataku
Arabow na Bizancjum, Callinicus wynalazt nowa $mierciono$ng bron.
Byt nig prymitywny na razie rodzaj ,rakiety zapalajacej”, ktora two-
rzyta mieszanina samozapalna ropy naftowej z saletrg. Od tego czasu
wszystkie statki bizantyjskie wyposazone byly w dwa rodzaje arty-
lerii: katapulty i owe ,rakiety”, okreslane takze jako ,ogien grecki”.

Morskie panowanie Bizancjum na Morzu Czerwonym i Oceanie In-
dyjskim skonczyto sie jednak wraz ze zdobyciem przez Arabéw Egip-
tu. Od tego czasu Arabowie i Persowie dzielili sie¢ handlem na tych
morzach. Rola Konstantynopola ograniczata sie w tych transakcjach
jedynie do roli posrednika. Tak byto do czasu zanim handel na Mo-
rzu Srédziemnym nie przeszedt w rece kupcoéw z Pizy, Genui i We-
necji, a wiec do roku 1100.

Wieki $rednie wniosty nowe odkrycia do sztuki zeglarskiej. Kom-
pas i wiosto sterowe wyznaczaty kierunek piynacym statkom, a
»grecki ogien” wkrétce miata zastgpi¢ armata.

Przetomowym, epokowym wydarzeniem w dziejach odkry¢ geogra-
ficznych i morskiej zeglugi byta wyprawa Krzysztofa Kolumba.
3 sierpnia 1492 roku wyruszyt on na poszukiwanie morskiej drogi do
Indii, udajgc sie Oceanem Atlantyckim na zachéd. Do Indii nie do-
tart. 12 pazdziernika natrafit na lad — mala_wyspe potozong na pot-
noc od Kuby. Nazwat jg San Salvador, a mieszkancow tej, i kilku
innych odkrytych po drodze wysp — Indianami. Jego dalsze odkry-
cia: Mate Antyle, Portorico i Jamajka oraz poludniowe wybrzeza
Kuby, otworzyty Hiszpani perspektywy przysztych podbojéw kolonial-
nych i cenne rynki surowcowe, nauce dostarczyty dalszych dowoddw
kulisto$ci Ziemi.

Odpowiedzig na ,indyjska” podr6z Kolumba byta zorganizowana w
roku 1497 wyprawa Portugalczyka Vasco da Gamy. To wiasnie jego
karawele dotarty w maju 1498 roku do miasta Kalikut w Indiach.
Tak zaczeta sie ekspansja portugalska na terenie Indii.

Tymczasem odkryta przez Kolumba Ameryka wzieta swg nazwe od
imienia Florentczyka Amerigo Vespucei. On witasnie poddat w wat-
pliwos¢ ,indyjskos¢” odkrytych przez Kolumba ziem, a jego opisy i
szkice kosmo- i kartograficzne zestawSne z pisemnymi relacjami
podrozy Marco Polo pozwolity nabraé pewnosci co do pomytki Ko-
lumba. W ten sposéb Indie pozostaty Indiami, a prawdziwa woéwczas
jeszcze ,bezam;enna” Ameryka wzieta swg nazwe od imienia stynne-
go Florentczyka. Jedynie napotkani przez Kolumba mieszkancy tych
ziem pozostali do dzi$ Indianami.

Podobnie jak w starozytnosci, tak i w S$redniowieczu kazde z od-
kry¢ poza znaczeniem naukowym miato jeszcze inne — polityczne.
Dos¢ wspomnie¢ czym skonczyta sie ekspansja Hiszpanéw na wy-
brzeza Meksyku. Kolonizacja i podboje, przejecie rynkéw, a zatem
wptywy, decydowaty o wzajemnej relacji dwczesnych poteg. Pod tym
wzgledem czasy nowozytne nie rdéznity sie od starozytnych — morze
byto ponownie terenem walki, prowadzonej przy uzyciu coraz now-
szych technik.

Z drugiej za$ strony czym bytaby nauka bez owych poznawczych
wypraw? Pierwsza podr6z dookota Swiata, zakoniczona w roku 1522
przez Magellana pozwolita np. okresli¢ szeroko$¢ Oceanu Spokojnego
i odlegtosci miedzy archipelagami Pacyfiku. Ponadto potwierdzita
niezbicie kulisto$¢ Ziemi. Dzieki tym, a takze innym wyprawom:
Hudsona po Oceanie Lodowatym, Cooka do Australii i Oceanii czy
datowanym na przetom XIX i XX wieku wyprawom badaczy Arktyki
i Antarktydy poznano nie tylko tajemnice nie odkrytych zakatkéw
kuli ziemskiej, ale takze obyczaje ich mieszkancow. Poznano takze
charakterystyczne dla tych rejonow warunki klimatyczne bogaty
Swiat morskiej i lgdowej flory i fauny.

Cztowiek wspoéiczesny czerpie z tego skarbca, ale i sam sigga tajem-
niczych gtebin. Prowadzone przy pomocy nowoczesnych Srodkéw ba-
dania dna morskiego otwierajg przed ludzkos$cig nowe perspektywy.
Liczagce 361 min km2 powierzchni srodowisko morz i oceanéw kryje w
sobie bezcenne niezniszczalne zasoby nowych surowcéw dla prze-
mystu, chemii oraz gospodarki zywnos$ciowej. Jedynie od cztowieka
zalezy czy cywilizacja nie okaze sie dla nich ,dawkg toksyczng”.

Opraé. ELZBIETA DOMANSKA



GIMNASTYKA
| ZABAWA

Regularne uprawianie ¢éwiczen
gimnastycznych razem z dziec¢mi
zwieksza nie tylko ich spraw-
nos¢ fizyczng, ale rowniez sprzy-
ja umacnianiu wiezi rodzinnej,
wytwarzaniu partnerskich sto-
sunkéw w rodzinie.

Warto wiec zacheca¢ dziecko
do codziennego uprawiania kilku
tatwych ¢éwiczen, uczacych gte-
bokiego, rownomiernego oddy-
chania, ksztattujgcych prawidio-
wg postawe, zapobiegajacych
ptaskostopiu. Jes$li zaproponuje-
my je w zabawowej formie i
wspélnie bedziemy je wykony-
wac, dziecko z ochotg bedzie je
powtarzato, bowiem w tym wie-
ku — zwiaszcza przedszkolnym
— nasladowanie zachowania i
czynnos$ci dorostych sprawia mu
prawdziwg przyjemnosc.

I tak np. zachecajmy naszg
pocieche do tego, aby —m zanim
sie ubierze — przeszto na bosa-
ka wokoto pokoju robigc cztery
kroki na paluszkach — jak wré-
belek; cztery kroki na pietach
— jak niedZzwiadek, cztery kroki
na zewnetrznych krawedziach
stop — jak kaczuszka itp. Sg to
doskonate (¢wiczenia wzmacnia-
jace wigzania stop i zapobiega-
jace ptaskostopiu.

A oto kilka dalszych propo-
zycji Cwiczen dla dzieci w wie-
ku przedszkolnym:

Zachecamy dziecko, aby sie-
dzac na krzeSle lub na podto-
dze podniosto palcami stop pra-
wej nogi lezacg na podiodze
chusteczke lewa stopka i prze-
niosto- jg na prawg strone. Cwi-
czenie takie nalezy powtorzyé
kilkakrotnie.

Podajemy dziecku zabawke —
lalke lub misia — trzymajac ja
na takiej wysokosSci, by siega-
jac po nig musiato wspigé sie
na palce i wyciagna¢ jak naj-
wyzej w goére obie raczki. Po-
proSmy, by wykonato przy tym

Tymczasem kot zwrécit w stro-
ne chiopca zielone oczy i zbli-
zyt sie do niego powoli. Ruchy
miat spokojne i opanowane. Do-
tkngt nosem  zwisajacej reki
chtopca, a potem skoczywszy na
postanie zajat sie doktadnym ba-
daniem przybysza. Ostroznie ide-
likatnie wachat jego wilosy, po-
liczki, brode. Wreszcie doszedt do
przekonania, ze wszystko razem
zastuguje na zaufanie, i gtosno
mruczac utozyt sie na piersiach
Piotrusia z takim spokojem, jak-
by go znat od dawna*

,On jest madry, od razu po-
znat, ze chce go lubi¢” — pomy-
Slat Piotrus i pogtaskat czarne
futerko. Mruczenie stato sie gtos-
ne na calg izbe. ,Aha, juz nie
tylko wiesz, ze cie lubie, ale na-
wet umiesz okazac¢, ze ci sie to
podoba. Jeste$ doprawdy bardzo
mity”.

Bardzo mity kot roztozyt sie
tymczasem na Piotrusiu jeszcze
wygodniej. Kiedy ten przestawat
go gtaska¢, przypominat o sobie
lekkim tragceniem nosa. Byto wi-
doczne, ze uznat chtopca za stwo-
rzenie przydatne i pozyteczne.

»Szkoda, ze musze od niego o-
dejs¢” — pomyslat Piotrus,

Cwicz razem z nami

gteboki wdech, a potem opusci-
to podang zabawke na dét, ro-
bigc jednoczes$nie gteboki wy-
dech. Czynnos$¢ te powtdrzmy ra-
zem z dzieckiem tez kilkakrotnie.

Czut. ze jest zmeczony, ze bar-
dzo a bardzo nie chce mu sie
wstawaé i i$¢ w dalszag samotng
wedrowke. Ale na to nie byito
rady — Kasie i Trusie trzeba
znalez¢ i jak najpredzej przy-
prowadzi¢ do domu.

Tymczasem otworzyty sie drzwi
i weszta kowalowa. Kot natych-
miast zeskoczyt na ziemie.

— Pamela! To przeciez nasza
Pamela! — Kobieta schylita sie
i pogtaskata kota, a potem doda-
ta z zalem: — Widzisz, ty jes-
te§, a Kasi i Trusi nie ma.

Piotru$ powiedziat predko:

— Ja znajde Kasie i
Zaraz po6jde ich szukadé.

Trusie.

Dziecko ktadzie sie na podto-
dze (na dywanie lub kocu) na
plecach, trzymajac rece wycia-
gniete wzdtuz tutowia. Teraz
trzeba wykona¢ skret gtowg w

@)
— Ty?

— No tak. Przeciez juz wczoraj
powiedziatem.

Kobieta u$Smiechneta sie.

— PoOzZniej o tym porozmawia-
my. A teraz trzeba sie zajgé
sprzataniem, no i jedzeniem.

Chiopiec westchnat z zadowo-
lenia; mysl o tym, ze sie bedzie
jadto, byta bardzo przyjemna!

— 1dz na podwdrze i przynie$
mi drzewa.

— Dobrze, prosze pani.
Matka Kasi i Trusi pogtaska-

ta chtopca ,po gtowie i powie-
dziata serdecznie:

usitujac dotkng¢ broda
ramienia — po czym nastepny
skret gtowa — tym razem w
lewo — i znéw trzeba dotkngé
ramienia, kilka razy pod rzad.

Lezac w tej samej pozycji,
niech nasze dziecko wykonuje
sktony gtowa, starajac sie do-
tkngé ramienia raz jednym, raz
drugim uchem. Smieszne? Byr
moze, ale za to — naprawde
ogromnie pomocne dla rozwija-
jacego sie i ksztattujgcego mio-
dego organizmu!

| nastepne propozycje ¢wiczen:
dziecko stoi wyprostowane, ra-
miona wyciggniete w bok, wy-
konuje krazenie ramion do tytu,
zataczajagc nimi najpierw nie-
wielkie tuki, potem coraz ob-
szerniejsze: cztery ,male wia-
traczki” i cztery ,,duze wiatraki”.
Lub: dziecko stoi wyprostowane,
rece wyciggniete wzdtuz tutowia.
Podskokiem przechodzi do roz-
kroku i jednocze$nie wyciaga
ramiona w bok, a nastepnie wra-
ca podskokiem do postawy, opu-
szczajgc jednoczeSnie rece w
dét. Zmiany te powinny nastepo-
wac¢ szybko jedna po drugiej —
dziecko powinno skaka¢ jak pa-
jacyk. Cwiczenie przerywamy po
6—8 podskokach.

Dziecko kiadzie sie na podio-
dze na plecach, rece wyciagnie-
te wzdtuz tutowia. Nie pomaga-
jac  sobie rekami, stara sie
przej$¢ z pozycji lezacej do sia-
du ptaskiego. W tym cwiczeniu
pomagamy maluchowi w ten
sposéb, ze przytrzymujemy jego
stopki, by nie odrywaty sie od
ziemi.

To tylko Kkilkag" naszych propo-
zycji, ale ¢wiczy¢é mozemy i w
inny sposéb. Wazne jest to, by
¢wiczyC razem z dzieckiem nie
w formie nakazu, obowigzku do
spetnienia, lecz zabawy. Im wie-
cej bedzie $miechu i pisku przy
tych ¢wiczeniach — tym chetniej
nasza pociecha bedzie je kon-
tynuowa¢ na co dzien. Zyczymy
wiec dobrej zabawy i duzo zdro-
wial

prawo,

E. LORENC

— Wszystkie znajome dzieci na-
zywajag mnie ciotkg Martg. Mow
do mnie tak samo. Dobrze?

Piotrus pomyslat sobie, ze zno-
wu spotkato go w Domu pod To-
polg co$ mitego. Nazwano go po-
ciecha... i jest Pamela... i kobie-
te, ktéra go przygarneta, moze
nazywac ciotkg. Przynidstszy drze-
w'o stangt przed kowalowg i o-
Swiadczyt:

— To ja... ciotko Marto... roz-
pale ogien.

Po $niadaniu Pamela utozyta
sie do spania przed kominem, a
kowalowa usiadta pod oknem i
przywotata chtopca do siebie.

— Piotrusiu —spowiedziata, pa-
trzagc mu z niepokojem w oczy
— chce cie prosi¢ o wielka przy-
stuge.

Chtopiec zdziwit sie. Po coz
ciotka Marta ma go prosi¢, kie-
dy juz wszystko postanowione?

— Przeciez ja méwitem, ze poj-
de szukaé Kasi i Trusi. Nie mo-
ga chyba by¢ daleko. Obejde wsie
naokoto i bede pytat, a potem
je przyprowadze.

cdn
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Rozmowy
z Czytelnikami

Niezwyktej wagi problem, do-
tyczacy nauki o Kosciele Chrys-
tusowym, porusza p. Maria T. z
wojewoddztwa koszalinskiego, kté-
ra w swym liscie pisze co nas-
tepuje:

»Przyjmuje sie powszechnie, ze
Kosciot Chrystusowy jest nieo-
mylny w nauczaniu prawd wia-
ry i moralnosci. W zwigzku z
tym zwracam sie¢ do Duszpaste-
rza z serdeczng prosbg, o poda-
nie dokladnego okreslenia nieo-
mylnosci oraz o odpowiedz, czy
ma ona uzasadnienie w Objawie-
niu Bozym, i jaki jest jej za-
kres?

Wedtug nauki Kosciota rzym-
skokatolickiego, przywilejem nie-
omylnosci w sprawach wiary i
obyczajéw obdarowani zostali tak-
ze biskupi Rzymu, czyli papie-
ze. Trudno mi z tym sie zgodzic,
gdyz wyraznie przeczy temu hi-
storia kos$cielna. Wiadomo mi bo-
wiem, ze np. papiez Liberiusz
(352—366) pobiadzit w sprawach
wiary, podpisujac — na zadanie
cesarza Konstancjusza — arian-
skg formute wiary. Za$ papiez

Ja ki jezyk, taki

Honoriusz | (625—638) popadt w
herezje monotoletéw. Jak wiec
w poréwnaniu z przytoczonymi
faktami mozna przyja¢ (uchwa-
lony na | Soborze Watykanskim)

»dogmat o nieomylnosci papie-
za?”
Szanowna Pani Mario! Nieo-

mylno$é, czyli niemozliwo$¢ po-
padniecia w biedy, jest to przy-
wilej dany przez Boga Koscioto-
wi powszechnemu nie tylko w
nauczaniu chrzescijanskich zasad
wiary i moralnosci, ale takze w
tym, co jest konieczne do ich wy-
jasniania, uzasadniania i obrony.
Tak pojeta nieomylnos¢ jest dzie-
tem 1 darem trzeciej osoby Troj-
cy PrzenajSwietszej — Ducha
Swietego.

Nieomylno$¢ w sprawach wia-
ry i obyczajow wynika z nauki
Jezusa Chrystusa. Odchodzac bo-
wiem ze S$wiata, po dokonaniu
dzieta odkupienia, powiedziat do
apostotow: ,ldzcie... i czynAcie
uczniami wszystkie  narody,
chrzczac je w imie Ojca i Syna,

i Ducha Swietego, uczac je prze-

strzega¢' wszystkiego, co wam
przykazatem” (Mt  28,19—20a).
Réwnocze$nie za$ przyobiecat im
asystencje Ducha Swietego, mo-
wiac: ,,Ja prosi¢ bede Ojca ida
wam innego Pocieszyciela, aby
byt z wami na wieki — Ducha
Prawdy” (J 14,16—17a), ktéry ,,gdy
przyjdzie..., wprowadzi was we
wszelkg prawde’l (J 16,13). Co
wiecej, Syn Bozy identyfikuje sie
z apostotami gtoszacymi Ewan-
gelie, podkres$lajac to z naciskiem
w stowach: ,,Kto was stucha, mnie
stucha, a kto wami gardzi, mnga
gardzi” (kk 10,16). Od wiary w
to wszystko czego nauczali apos-
totowie uzaleznit Chrystus zba-
wienie, czemu dat wyraz, moéwiac:
,Kto wierzy i ochrzczony zosta-
nie, bedzie zbawiony, ale kto nie
wierzy, bedzie potepiony” (Mk
16.16), Zatem przepowiadanie a-

naroéd

MOWMY PO POLSKU

A wiec — gdzie pisa¢ lud, a
gdzie 16d, czyli ogdlnie moéwiac:
gdzie u a gdzie 6? Dotychczasowe
bowiem wiadomosci byty jedynie
przygrywka, przygotowaniem do
zdobycia — lub przypomnienia
sobie — w#asciwej wiedzy na te-
mat pisowni.

PrzejdZzmy zatem do szczego6tow
i powiedzmy sobie, ze u powin-
niSmy w zasadzie pisa¢ tam,
gdzie to u ustyszymy. U jest bo-
wiem normg, natomiast 6 — od-
chyleniem od normy.

Jesli chodzi o 6, to wiemy juz,
ze wymienia sie ono na o-lub e
(w6z — wozy, szOsty — szesc).
Takie wymiany moga byé dosko-
nale uzywane jako ,pomoc na-
ukowa”. pod warunkiem, ze umie
sie je stosowaé i nie doszukuje
—nieprawidtowo — tam, gdzie
ich nie ma, o czym mowilismy
ostatnim razem.

Co jednak zrobi¢ z pozorng —
i pozornie nieprawidtowg — wy-
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miang o na u w takich wyra-
zach, jak np.: rachowa¢ — ra-
chunek, opiekowaé sie — opie-
kun? Obie gtoski znajdujg sie
przeciez w tej samej rodz nie
wyrazéw! Tak, to prawda, ale
musimy teraz przypomnie¢ sobie
zasade, ze po pierwsze: pisownia
przyrostkdw i koncéwek jest sta-
ta, a po drugie, ze niektore cza-
sowniki maja dwa tematy (tu
znow dygresja i przypomnienie,
ze tematem jest ta czesé wyrazu,
ktéra sie w jego odmignie —
czy to przez przypadki, czy przez
osoby, czy przez liczbhy — nie
zmienia, a zakonczenia wystepu-
jace w rdéznych formach odmiany
nazywaja sie koncowkami), a
mianowicie temat czasu terazniej-
szego i temat czasu przesziego,
przy czym zdarza sie rowniez, ze
oba te tematy sa sobie rdwne,
np.: wota¢, wotam, wotatam.

A jesli sg rdézne, to jak wy-
gladaja? Na przyktad w czaso-
wniku pisa¢: pisze, pisatem, pi-

postotow ma ten sam walor, co
nauka Jezusa. Za$ Zbawieciel ja-
ko Syn Bozy, nauczat nieomyl-
nie.

Apostotowie zawsze byliprze-
konani, ze ich dziatalnoSci nau-
czycielskiej  towarzyszy  Duch
Swiety. Wyrazem takiego witasnie
przekonania sg stowa kolegium
apostolskiego:  ,Postanowilismy
bowiem, Duch Swiety i my, by
nie naktada¢ na was innego cie-
zaru oprocz... rzeczy niezbednych'l
(Dz 15,28) do zbawienia. Wierzy-
li rowniez, ze nauka przez nich
gtoszona jest Stowem Bozym.
Zwraca na to uwage apostot Pa-
wet, gdy pisze: ,Dziekujemy Bo-
gu nieustannie, ze przyjeliscie Sto-
wo Boze, ktore od nas styszelis-
cie” (1 Tes 2,13). Nie nalezy sie
wiec dziwi¢, ze domagali sie bez-
wzglednego uznawania tej -nauki,
ktorg gtosili. Swiadczg o tym in-
ne stowa Apostota: ,,Chocby... a-
niot z nieba zwiastowat wam e-
wangelie odmienng od tej, ktérg
mysmy wam zwiastowali, niech
bedzie wyklety” (Gal 1,8).

Zatozony przez Syna Bozego
Kosciot, jest — wedtug nauki
Apostota Narodéw ,filarem ipod-
waling prawdy” (1 Tm 3,15). Dla-
tego najwazniejszym obowigz-
kiem pracownikéw Ewangelii by-
fo strzezenie ,depozytu wiary”.
Wynika to ze stbw napomnienia
skierowanych przez $w. Pawta do
Tymoteusza: ,Tego, co CcCi.. po-
wierzono, strzez przez Ducha
Swietego, ktory mieszka w nas”
(2 Tm 1,14). Zatem nauka gto-
szona przez apostotéw jest bez-
wzglednie pewna. Daje temu wy-
raz inny Apostot, ktéry ostrzega-
jac adresatow swego listu, pisze:
»,Jesli  kto§ przychodzi do was
i nie przynosi tej nauki, nie przyj-
mujcie go do domu” (2 J 10). Tak
wiec z przytoczonych wyzej tek-
stbw Pisma Sw. wynika, ze apo-
stotowie byli przekonani o nie-

szagc — mamy temat pis- i pisz-,
w czasowniku rachowac: rachu-
je, rachowat. Tu sprawa jest juz
troche bardziej skomplikowana,
bo do niezmiennego rdzenia rach-
dodany jest raz przyrostek -uj,
a raz przyrostek -owa, a potem
do powstatych w ten sposéb te-
matoéw rachuj- i rachowa- od-
powiednie koncowki. Jak jednak
widaé, -uj i -owa sg przyrostka-
mi, a jako takie sg niezmienne i
zadnej wymiany miedzy nimi nie
ma. Pozorna za§ wymiana u w
0 hbierze sige stad, ze jedne wy-
razy w rodzinie wigzg sie z te-
matem czasu teraZniejszego, a
inne — z tematem czasu przesz-
tego.

Dla uproszczenia wiec i wy-
gody w zapamietywaniu zano-
tujmy, ze wymiana o w 6 za-
chodzi tylko miedzy -ow a -6w,
a nie miedzy -ow a -uj, -un, -us
itp. Nie ma tez zadnych wymian
miedzy zakonczeniami wyrazéw
pokrewnych: mito — milutko,
Wacio — Wacus$ itp.

Podsumowujgc mozemy powie-
dzieé¢, ze litere 6 piszemy:

a) tam, gdzie wymienia sie na
o lub e: w przyrostku -owac
tylko w potaczeniu z -w: -ow
— 0w,

b) w zakonczeniach -6w, -Ow-
ka, -o6wna, (oprécz skuwka, za-
suwka, odkuwka).

c) ze wzgledéw historycznych.

omylnosci Kosciota w sprawach
wiary i moralnosci.

Nieomylnos¢ Kosciota pow-
szechnego, zwigzana jest $cisle z
jego trwatoscig, gdyz — wedtug
zapewnienia Zbawiciela — maon
istnie¢ az ,do skonczenia Swia-
ta”. Gdyby za$ zszedt na manow-
ce biedu, nie tylko nie mdgtby
wypetni¢ swego postannictwa, ale
nawet dziatatby na szkode dusz
ludzkich. Na mocy tego przywi-
leju orzeka Kosciét nieomylnie
0 tym, co nalezy uwaza¢ za obja-
wiong nauke wiary i moralnosci
oraz o takich prawdach i fak-
tach, ktére z nauka objawiong
pozostajg w scistym zwigzku, ze
bez nich skarb Objawienia nie
bytby nalezycie przechowany (np.
ktére ksiegi nalezg do zbioru
Pisma Swietego). Okresla takze
w formie niepodwazalnej, jak na-
lezy rozumie¢ teksty Pisma Sw.
1 nauke Tradycji oraz to wszy-
stko, co dotyczy czci Boga izy-
cia chrzescijanskiego.

Wszystkie Koscioty chrzescijan-
skie — opierajagc sie na nauce
objawionej — uwazajg, ze nieo-
mylnos$¢ jest przymiotem Bozym.
Ludzie za$, bez wzgledu na przy-
mioty intelektualne i moralne o-
raz zajmowane stanowisko, zaw-
sze moga sie myli¢ i rzeczywis-
cie sie myla. Zreszty, jak to juz
Pani sama zauwazyta, potwierdza
to wielokrotnie historia. Nie na-
lezy sie wiec dziwi¢, ze wszyst-
kie Koscioty chrzescijanskie (po-
za Kosciotem rzymskokatolickim)
nie uznajg uchwalonego przez lu-
dzi i nie majacego uzasadnienia
w Objawieniu ..dogmatu o nie-
omylnosci papieza”.

tacze dla Pani i wszystkich
Czytelnikéw pozdrowienia w Pa-
nu naszym, Jezusie Chrystusie.

DUSZPASTERZ

Litere u piszemy:

a) jako pierwszg i ostatnig
litere (oprécz 6w, oOwdzie, dsem-
ka),

b) w zakonczeniach rzeczowni-
kéw -um, -linka, -ulec (piastun,
piastunka, budulec),

c) w zakonczeniach cz. teraz-
niejszego i formach budowanych
na tej podstawie: buduj, budujac,
buduje (,-ujer" sie nie kreskujel).

Pozostaje wyjasni¢ jeszcze nie-
szczesng skuwke i zasuwke: otéz
w wyrazach tych u nalezy do
rdzenia skuw-, zasuw-, nie za$
do przyrostka -6wka, mimo ta-
kiego wiasnie fonetycznego
brzmienia: mamy przeciez suw-
nice, suwak, zasuwac itp.

Jesli za$§ chodzi o wzgledy
historyczne pisania 6 — to po-
chodza one z zatartej juz dzi$
réznicy wymowy tej gloski (na-
wiasem mowigc odpowiednie wy-
razy w jez. rosyjskim zachowaty
przewaznie 0: gora — gora, z0ity
zottyj itp.). Do. takich naj-
czesciej uzywanych wyrazow z
historycznym & nalezg: corka,
dopodki, jaskétka, kiotnia, krdl,
krotki, ktory, szczeg6t, tchorz,
wspolny, zrédto, z6tw — i nieste-
ty jeszcze pare innych.
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kazdg mtodg osobe. Daremnie! Platforma sie opréznita, ttum ginat
w czeluSciach bufetu, rozptywatl sie powoli. Potwér zelazny przy-
wiézt mu nowy zawod tylko.

Zwiesit gtowe i zniechecony ruszyt w strone dorozek. Juz schodzit
ze stopni ganku, gdy, tuz za soba, postyszal wymdwione nazwisko
Jazwigty. i

Drgnat i obejrzat sie. Sredniego wzrostu, mtody mezczyzna, ubrany
elegancko, z pozoru zakrawajacy na uczonego przemystowca, rozma-
wiat ztg niemczyzng z glupowatym tragarzem, na ktérego twarzy
malowata sie -che¢ pozbycia sie obcego typowym zmudzkim: ne
suprantu!

Co$ tkneto Marka. Zawrocit i zblizyt sie do rozmawiajgcych. Nie-
miecki jezyk posiadat wraz z odrobing francuskiego. Przemo6gt wro-
dzong dziko$¢, podszedt, uchylit czapki i spytat:

— Przepraszam, pan szuka pana Jazwigty?

— Tak, panie! — odpart obcy, dotykajac kapelusza i z pewnym
rodzajem podziwu mierzac wzrost interlokutora.

— Pan ma do niego interes?

— Hm, nie, tak sobie — zamruczat nowo przybyty — Pan mi
moze dostarczy¢ adres?

— Moge.

W tej chwili Witold mijat ich, wracajac z bufetu. Jak tobuz
gwizdnat przeciagle.

— Phi, phi! jak ty tadnie umiesz po niemiecku! — zauwazyt, przy-
stajagc — czy to przy wotach sie nauczyte$? Moze pozwolisz cygaro?

— Dzigkuje!

— Nie ma za co! Diugo tu zabawisz?

— Nie wiem!

— No, w kazdym razie przyjdz do mnie, do hotelu! Mam co$ na
ksztatt interesu!

— W takim razie bede cie oczekiwat w swoim hotelu!

— Mozesz oczekiwac, a potem kaz sie wypcha¢ i na zielono po-
malowaé. Badz zdrow, ozdobo Czertwanow.

Zakrecit sie na obcasie i .gwizdzagc odszedt do dorozki. Obcy tym-
czasem stuchat cierpliwie niezrozumiatej rozmowy — i nagle spytat:

— Co ten mtody cztow.iek opowiedziat na koncu?

— Nic ciekawego — odpart ponuro Marek.

— On powiedzial Czertwan”. Kto tu Czertwan? Pan zna Czert-
wana? — rzucit sie przybyty niespokojnie.

— Dlaczego nie mam ,znac¢?

— No to prowadZz mnie pan do Czertwana! Juz mnie Jazwigty
nie trzeba. Czy to daleko trzeba jecha¢? Niech pan prowadzi. Zapta-
ce z ochotg. Wie pan: Czertwan, Poswicie...

— A czeg6z pan chce od Czertwana? — zagadngt Marek drzac
caty.
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POZIOMO: 1) diafragma, 5) zesp6t, 10) najdtuzszy bieg olimpijski,
11) naczynie laboratoryjne, 12) kozacki szwadron, 13) pracuje wsrod
lekow, 15) nuty dyrygenta, 16) cze$¢ uprzezy. 19) w zodiaku, 21) tan-
cerka zespotowa, 25) snajper. 26) makijaz fotografii, 28) dramat Sto-
wackiego, 29) utwor muzyczny o podniostym nastroju, 30) zapowiedz,
31) pomystowos$é, bujna wyobraznia.

PIONOWO: 1) arena cigzarowcow, 2) cze$¢ wiersza, 3) kocha ojczy-
zne, 4) interwat muzyczny, 6) rodzaj potrawy miesnej, 7) brakorob,

8) mini choragiew, 9) drzewo liSciaste, 14) sztuka prowadzenia dzia-.

tan wojennych, 17) kochat sie w lzoldzie, 18) bursa, 20) ciepta tka-
nina, 22) mieszkaniec dorzecza $Srodkowej Wotgi. 23) jedna z euro-
pejskich metropolii, 24) chabeta, 27) ryba w powijakach.

Rozwigzania prosimy nadsyta¢ w ciggu 10 dni od daty ukazania
sie numeru pod adresem redakcji z dopiskiem na kopercie lub po-
cztowce: ,,Krzyzowka nr 25”. Do rozlosowania:

nagrody ksigzkowe
Rozwigzanie krzyzéwki nr 18

POZIOMO:

Jordania,
eter, orka, j

Kasjopeja,

burak,
polarnik,

nadmiar,
asesor,

ostryga,
element,

epitet,
sporysz,

manifest, Jastarnia,
igloo, karawana.

PIONOWO: Jontek, Rodzina, aliment, lIkar, ustnik, abonent, sodalicja, pan-
tera, organista, kompres, epistota, Kolberg, Justyna, drzewo, Gruzja, ospa.

Za prawidtowe rozwigzanie krzyzéwki nr 13 nagrody wylosowali:
Szaflajska z Czarnego Dunajca i Jerzy Pawlicki z Szubina.

Alicja

Nagrody przeslemy poczta

— To juz ja jemu samemu powiem, panie — odpart chtodniejac
znacznie obcy.

— Czy pan Orwid? — rzucit gtucho Marek.

— Pan wie o Orwidach? — zagadnat zywo.

— Od dwudziestu lat czekamy na nich!
mierza?

— A pan sam Czertwan, legendowy Czertwan? Co za spotkanie!
Otrzymat pan nasz list?

— Czytatem list pisany do pana Jazwigty.

— ChodZze pan ze mna!

Krétkie te pytania i odpowiedzi krzyzowaly sie nadzwyczaj szyb-
ko. Nieznajomy rzuciwszy wezwanie zwrdcit sie z powrotem do
dworca. Marek szedt za nim, obserwujagc spod oka syna bohatera,
a swego obecnego pryncypata.

Czy to pan, syn Kazi-

Dziwna rzecz! — Mtody cztowiek nie miat ani odrobiny rodzin-
nego typu, znanego Markowi z portretdw i opowiadan. Orwidowie
byli ciemnowtosi — on byt ztotawy blondyn. Mieli typowe, bardzo

geste brwi i ciemne oczy — on miat rzadki, rudawy zarost i szare,
bardzo zimne i jasne Zrenice. Nie zostalo mu zadnego wspomnienia
ojczyzny, nie rozumiat stowa rodzinnego iezyka, cudzoziemcem byt
od stop do gtow.

| znowu pomyslat Marek, ze ojciec jego szczesliwym byt ze nie
dozyt powrotu jego i tego widoku. Jego dola zahartowata na wiele

podobnych niespodzianek, starzec nie zni6stby obrazu takiej ruiny
swoich ideatow.
W milczeniu postepowat eo pustych .prawie salach do pokoju

pierwszej klasy — nie rozumiejac, po co go tam wioda. Moze przy-
bysz chce wylegitymowac sie, pokazaé mu 6w sygnet ztamany, kto-
rego potowe nosit wiernie na sercu.

Szwajcar otworzyt drzwi, Amerykanin grzecznie ustapit Markowi
wejscia, po czym zamknal je za sobg troskliwie.
Salon zarzucony byt pakunkami, nikogo nie byto.

W chwili gdy Marek podnosit pytajacy wzrok na towarzysza, w gte-
bi rozchylita sie portiera i wesoty, mtody gtos spytat po angielsku.

— Jakze, Ciarke, znalazte$ tego prawnika?

Amerykanin postapit pare krokéw i usmiechnat sie z duma:

— Znalaztem lepiej! Pozwdl sobie przedstawi¢ pana Czertwana we
wiasnej osobie!

Portiera rozsuneta sie zupetnie. Mtoda osoba, ubrana w elegancki
str6j podrozny, ukazata sie w calej okazatosci. Chwile jasnowtosy
Zmudzin i czarnooka, smagta Amerykanka mierzyli sie wzrokem. W
obu spojrzeniach byta nieufno$é, wreszcie ona pierwsza zmarszczyta
bardzo ciemrie brwi i rzekta spokojnie:
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MARIA RODZIEWICZOWNA

»Szanowny Panie! Dowiedziatem sie od panny Czertwan w Pa-
ryzu, ze w pana reku znajduje sie gtdwny zarzad interesow Swietej
pamieci Kazimierza Orwida. Korespondencja jest powolna i trudna.
Wysytam tedy do pana dziecko Kazimierza Orwida. Taka byta jego
wola w razie odkrycia $ladéw spuscizny. Wedle zapewnienia panny
Czertwan, trafiam do uczciwego cztowieka, totez z catg wiarg upra-
szam 0 pomoc sierocie. Dzi$ odptywa do Libawy niemieckim stat-
kiem ,Aurora”, list méj uprzedzi jg tylko o dni pare. Raz jeszcze
polecam ja panskiej opiece. Marwitz”.

— To panna? — zagadnat Jazwigto.

— Widocznie — odparta corka. — Nieprawdaz, panie Kazimierzu?
Stoi wyraznie she i her wszedzie...

Jeszcze raz oboje tlumacze pochylili sie nad listem. Musneli sie
wiosami o skron, poczerwienieli i czytali bardzo dtugo. Ale nikt sie
0 nich nie troszczyt.

— Jechaé¢ do Libawy? — spytatl Marek, patrzac na zegar Scienny.

— | czego? — zareflektowat stary — rozminiemy sie w drodze,
bron Boze! Dojedzie sama do Kowna. Ho, ho! Amerykanki to re-
zolutne niewiasty. Nie pamietam, jaki to byt tytut jednej powiesci,
ktorg kiedy$ czytatem. Byta tam mowa, jak jedna kobieta z Ame-
ryki potykata zywe weze. Nie przypominasz sobie, Maryniu?

— Co takiego, ojcze?

— No, o tej kobiecie, co to weze jadta. Ale nie, bo ty nie mozesz
pamietaé. Zdaje sie, ze to jeszcze czytaliSmy z nieboszczka.

— To juz 'chyba dotychczas z mody wyszto — zauwazyt Marek.

i potagczy¢ z przygotowanym uprzednio prze-

— My teraz we wszystkim stoimy za Ameryka. Moze juz czas na
dworzec?

— Zwariowate$? Dzi$ nie warto wcale jecha¢. Trzeba obliczy¢ dni.
Pokazcie, panstwo ttumacze, date listu. Zeby tylko, brohn Boze okret
sie nie rozbit....

Marek zzieleniat. Nie czekat obliczenia, czapke porwat i poleciat
na kolej. Boze, Boze, czy tez ci Orwidowie odigcza sie kiedy od je-
go losu, dadzg mu chwile spokoju i czasu. Te ostatnie chwile o-
czekiwania dobijaty go moralnie i fizycznie. Nabierat on do nazwis-
ka tego nienawisci.

Brakowato pét godziny do przyjsScia pociggu. Zaczat chodzi¢ z kon-
ca platformy, wygladajac calg sitg wzroku obtoczka pary na ho-
ryzoncie. Plant sie bielit prosto, jednostajnie, bez konca zda sie.
Diugo byt pusty i roézowy, wreszcie zamajaczyta plamka ciemniej-
sza, zelazny potwoér szedt, witany gwarem, gorgczkowym ruchem,
gwizdem sygnatow, statkiem monotonnym depesz w biurze. Marek
stangt i czekal z mocno bijacym sercem.

Co mu przyniesie ten kigb dymu? Wybawienie czy jeden wiecej
zawod ?...

Pocigg wtoczyt sie majestatycznie w obreb dworca. W oknach
ukazywaty sie twarze rdézne, nieznane, szedt wzrokiem za kapelusza-
mi kobiet, jakby sie spodziewat zobaczy¢ gdzie znak jaki, imie Or-
widéw wypisane na twarzy. Mijaty go, znikaty, az nagle w ostatnim
oknie migneta malutka czapka ryskiego studenta z barwami stowa-
rzyszenia.

Czapke te wiasciciel wzniost nad gtowag i wychylajac sie, powitat
Marka homerycznym Kkichnieciem.

Byt to delikatny zart wtasciciela Skomontow.

Marek obojetnie kiwnat glowa. Przyjazd Witolda byt gorszy od
zawodu. Czut w powietrzu umizg do pugilaresu.

— Morgen! — powitat student po niemiecku, skracajgc wyraz do
minimum. — Co to? Na wojaz si¢ wybrates? Nie straszno ci tak da-
leko od domu? Pilnuj sie, zeby cie nie zamienili!

Zasmiat sie sam ze swego konceptu i zniknat z okna, bo pociag
stangt. Po chwili ukazat sie na platformie. Szczupty, drobny, ubrany
bardzo kuso i obciste, z cygarem w ustach i zuchwatym cynizmem
w zmeczonych oczach, szedt niedbale za tragarzem z laseczkg w
jednym reku, a druga prowadzac za obroze czarnego pudla. Nucit
pod nosem niemieckiego walczyka i zagladat impertynecko w oczy
kobietom. Wyzywat, zda sig, do skandalu.

Marek dawno odszedt. Gorujac nad ttumem, rozgladat sie na wsze
strony. Szukat Amerykanki, .podstuchiwat rozmowy, scigat wzrokiem
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laretkg zala¢ owoce w kompotierkach i

Truskawki, poziomki
I... herbatka ziotowa

Chtodnik truskawkowy

1 1 kwasnego mleka, 1/2 szklanki $mieta-

ny, 1/2 kg truskawek (lub poziomek), 1/2
szklanki cukru, cukier waniliowy.
Swieze, dojrzate truskawki umyé i osa-

czyé. Przetrze¢ przez sito i wymieszaé z
cukrem. Mleko doktadnie rozbi¢ trzepaczka

cierem, dodajagc $Smietane i cukier waniliowy.
Podawaé¢ w stanie oziebionym.

Truskawki w galarecie tradycyjnie

12 kg truskawek, 1/2 szklanki cukru,
tyzka zelatyny, szczypta kwasku cytrynowe-
go. (Zamiast zelatyny mozna uzyé galaretek
owocowych).

Zelatyne namoczy¢ w zimnej, przegotowa-
nej wodzie. Truskawki dobrze umy¢ i prze-,
braé, wybierajac gorsze na przygotowanie
galaretki. Pozostate utozy¢ w kompotier-
kach. W miedzyczasie 1/2 1 wody zagoto-
waé z cukrem, witozy¢ do niej gorsze' trus-
kawki, zagotowaé powtérnie i przetrze¢
przez sito. Do gorgcego syropu doda¢ ze-
latyne, mieszaé tak diugo az roztwor bedzie
klarowny. Po chwili odstawi¢ i zala¢ utozo-
ne w kompotierkach owoce krzepnacg ga-

laretkag. Po ostygnieciu udekorowa¢ bitg
Smietang.

..l inaczej
1/2 kg truskawek, 1 szklanka stodkiej

Smietany (lub maslanki), 1 tyzka zelatyny,
1/2 szklanki cukru, 1 tyzka soku z cytryny.

Dokfadnie umyte i oczyszczone truskawki
podzieli¢c na potowe — wieksze przekrojone
na po6t utozy¢ w kompotierkach, mniejsze,
rozgnies¢. Namoczong w przegotowanej wo-
dzie zelatyne doda¢ do lekko podgrzanej
Smietany. Nieco ochtodzi¢ i zala¢ nig roz-
tarte owoce, dodajagc przedtem cukier i sok
z cytryny. Przygotowana w ten sposob ga-

dobrze oziebione podaé do stotu jako obia-
dowy deser lub na podwieczorek.
Zupa poziomkowa

1/2 kg poziomek, 1 szklanka cukru, 1 1
wody, ptaska tyzka maki ziemniaczanej, bu-

teleczka S$mietany, 2 zoéhka.
Umyte poziomki przetrze¢ przez sito, do-
da¢ troche cukru. Wode przegotowaé, do-

dajac stopniowo rozpuszczong w niewielkiej
ilosci zimnej wody make ziemniaczang a
takze osobno dobrze wymieszane zo6tka.
Trzymaé jaki$ czas na ogniu nie doprowa-
dzajac jednak do wrzenia. Gdy zawiesina
nieco przestygnie zmiesza¢ jg z przygoto-
wanym wcze$niej przecierem poziomkowym
i zaprawi¢ $mietang. Podawaé w filizankach
z groszkiem ptysiowym lub bezami.

Herbatka ziotowa z... lodem

6 torebek (jednorazowych) herbaty z mal-
wy, rozy lub innych ziot zala¢ 1 1 wrzatku.
Gdy przestygnie ostodzi¢, dodajac 3 tyzki
miodu i cukru. Nastepnie przela¢c w odpo-
wiednie naczynie i doda¢ kilka plasterkéw
cytryny oraz pare listkbw Swiezej miety.
Przed podaniem doda¢ kawateczki lodu a
takze kieliszek rumu, o ile nie przeznacza-
my herbatki dla dzieci.

Gasi pragnienie i poprawia samopoczucie.

Bronistawa



